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Fata prefăcută în pasăre 


— Poveste populară macedoneană — 


O biată femele, care mavea copii, se ruga zi şi 
noaptea lui Dumnezeu să o hărăzească şi pe dânsa 
cu un copil. De oarece era bună la suflet, Dum- 
nezeu îi ascultă rugămintea şi într'o noapte îi puse 
sub pernă o legătură de busuioc. Nouă luni după 
aceasta femeia născu o fetiţă, frumoasă cum nu-i 
găseai perechea. Părul îi era mai strălucitor decât 
gurul şi mai moale decât mătasea. 

Când râdea, se însenina cerul, iar când plângea, 
se acoperea de nouri. 

Când fetiţa aceasta crescu și ajunse în vârsta 
de măritat, fu cerută în căsătorie de fiul impăratului, 
care trimise pe omul său de încredere să o ia într'o 
trăsură de aur — dela părinţi şi să o ducă la 
palatul său. Omul de incredere al impăratului avea 
şi el o fată in vârstă de măritat, o fată care nu 
preţuia nici cât degetul cel mic al frumoasei cu 
părul de aur. Insă, ce işi zise el: „Nu e oare mai 
bine să duc fiului de impărat oe fata mea, iar, pe 
cealaltă să o omor? 


Zis şi făcut. Cam pe la jumătatea drumului îi 
reteză fetei celei frumoase capul, iar în locul ei 
puse în trăsura de aur pe fiică-sa. 

Dar la locul unde curse sângele celei omorâte 
răsări îndată un chiparos care, cât ai clipi din 
ochi, se făcu mai înalt de cât toţi arborii din îm- 
prejurimi. In vârful chiparosului răsună cântecul 
neîntrecut de frumos al unei păsări cu pene aşa 
de strălucitoare, cum nu se mai văzuse până a- 
iunci. Pasărea aceasta se născuse din: trupul bie- 
ki fete. 

Omul de incredere al impăratului văzu minunea 


cu chiparosul care răsărise dintr'o dată din pământ 
şi auzi şi cântecul frumoasei păsări, dar nu se opri 
să se uite la“ ele, ci își căută înainte de drum şi 
duse la palatul împăratului pe fiică-sa. 

Fiul de împărat nu se putea dumeri în nici un fel. 
Fata aceasta nu semăna nici pe departe cu aceea 
pe care o văzuse el şi care îi plăcuse aşa de mult 
Când râdea nu se însenina cerul, ci mai rău se aco- 
perea de nouri. De câteva ori îl întrebă pe omul 
de încredere: „Nu cumva ţi-au dat altă fată? Sau nu 
cumva Dau schimbat-o în drum?” 

Dar omul nu şi nu, că ea este şi că nu e alta. 

Ce să facă şi fiul de împărat? O luă de soţia, 
dar cu inima frântă de durere. ` 

Nu trecu mult la mijloc şi iată că în grădinile 
palatului se ivi o pasăre măiastră cu pene străluci= 
toare şi cu vers ne mai pomenit de frumos. Pre- 
cum lesne înțelegeţi, nu era alta de cât pasărea 
care se făcuse din trupul fetei celei omorâte. Cât 
era ziua de mare, pasărea aceasta cânta şi sbura în 
jurul ferestrelor dela odaia în care locuia fiul de 
împărat, 

Intr'una din zile acesta lăsă fereastra deschisă, iat 
pasărea intră în odaie şi sbură drept pe umărul lui, 
Fiul de împărat o prinse, o mângăie şi după aceia 
o puse într'o colivie de aur. 


Nevasta fiului de împărat — ştim cine era ea — 
“prinse o mare pică şi ură împotriva păsărei celei 
frumoase şi îi cerea mereu bărbatului ei să o o 
moare, 


„DIMINEAȚA COPIILOR” 

Fiul de împărat, care prinsese o nespusă dra- 
goste pentru pasărea cea minunată, se împotrivi 
multă vreme, dar la urma urmelor ajunse să nu 
mai aibă o clipă de linişte din pricina nevestei 
sale care îi tot spunea: „Omoară-o pe pasărea din 
colivie!” 

O scoase, aşa dar, din colivie şi plângând şi 
tu mâna tremurătoare vru să-i reteze gâtul cu un 
cuţit ce-l ascuţise bine. Insă în clipa în care cuțitul 
îi atinse penele, pasărea pieri, iar înaintea fiului de 
împărat răsări, parcă ar fi eşit din pământ, o fată 
cu părul de aur şi de o nespusă frumuseţe. 

Şi fata povesti totul, spunând cum fusese o- 
morâtă de omul de încredere, cum din sângele ei 
răsări un chiparos şi din trupul ei pasărea cea mă- 
iastră şi cum în locul ei omul de încredere aduse 
la palat pe fiică-sa. r 

Ce a urmat, e uşor de ghicit. Omul de încredere 
care sa dovedit aşa de fals şi mincinos a fost 
pus şi cusut împteună cu fiică-sa într'o rogojină 
căreia i-s'a dat foc, după ce a fost unsă bine cu 
păcură. lar fata cea frumoasă deveni soţia fiului 
de împărat, ca care au trăit viaţa cea mai fericită. 

N. Macedoneanul 


—— 


JOC DISTRACTIV 


Jocul A. B. C. — La acest joc poate participa 
o mulţime de copii, băeţi şi fete căci cu cât sunt mai 
mulţi cu atâta devine mai interesant. Primul începe: 
Mă numesc Anastase vin din Atena, mă duc spre Albeşti 
şi lucrez cu argintăria. Al doilea: Mă numesc Bébé 
vin din Bucureşti, mă duc spre Berlin şi mă în- 
deletnicesc cu băcănie, şi aşa tot alfabetul; trebue 
să meargă repede şi nimeni să nu stea să se gân- 


dească. 
Trimisă de N. Bachmayer 
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DESLEGARI 


Dezlegarea problemei amuz. din No. 41 este 1 


Deslegare: Negustorul nu-i putea pláti cáci erau 
23611832414348226068 Lei si 48 bani. 


IN CURÅND APARE 


ALMANACHUL SCOLARILOR 
PE ANUL 1925 


Cu colaborarea scriitorilor celor mai distingi şi 
celor mai buni desenatori. 


ALMANACHUL $COLARILOR 


, Va îi un Sta dar de Crăciun şi o folositoare 
KR publicaţie în mâna fiecărui copile 


PAQ. 188 


Gi KUNI | | 
ut 


Wi 
titorii 


Mya-Loco.—Am dori să avem adresa d-tale ca sët 

ia unele observaţii privitoare la poezia trimisă de 
-ta. 

V. S.„Loco.— Spui că vrei să colaborezi şi nu-ţi dai 
nici numele, nici adresa. N'ai decât să treci într'o zi 
între 5—6 d. a., pe la redacţia revistei, unde vei avea 
verbal toate lămuririle. 

A se scrie pe o singură față a hârtiei. — Anunţăn 
mereu pe ce. ce ne trimit bucăţi spre publicare, ca si 
nu scrie decât pe o singură faţă a hârtiei si cu toate 
acestea primim zilnic bucăţi scrise pe ambele fețe `s 
chiar cât mai îndesat, că nu e loc pentru cea mai mică 
corectură. Dăm de veste pentru ultima dată că astfe 
de bucăţi nu vor mai fi citite, 

Traducătorilor le punem în vedere că nici traduce: 
rile ce ne trimit nu vor fi luate în seamă, dacă nu ne 
spun autorii, cartea, limba din care au tradus. Dacă, 
precum ne scriu unii, numele autorului nu figurează, 
nu e nici 0 neove să traducă, de oarece avem, slavă 
Domnului, materie mult mai multă decit ne trebue. 

Aug. Fur.-Aiud. — Trimiţi cupoanele şi vei căpăta 
prin poştă, bonul care îți dă dreptul să iai parte la tra- 
gerea premiilor. Nu e nici 0 nevoic să vii aci, căci la 
caz de câştigi, premiul ţi se va trimite la adresa d-tale. 

V. D. B.:Barcea — IO mulţumim pentru urările ce 
ne faci şi dorim să ne fii şi de aci incolo un bun citi: 
tor, lăsând în sarcina noastră grija scrisului. 

N. L.-Bacàu. — Dacă ai îi citit regulat revista noas- 
trá, nu ne-ai fi trimes bucata „Merlin Merlot” scrisă pe 
ambele fețe şi ai fi arătat si cartea din care ai tradus-o. 

L. B. D.-Brăila—Aceeaşi observaţie ca mai sus, mai 
ales că ai scris cu creionul. 
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PENTRU COPIII 


Costumaşe bune, fine, 
Pălărioare şi paltonaşe 
Altul decât Magazinul „CARMEN SYLVA“ 
Nu le are mai drăgălaşe. 

Str. Lipscani, 68 


mme 


$ 


Faima 


Că „„Suchard”, e ciocolată 
Cea mai fină şi gustoasă, 
Ne-o dovedeşte astăzi, 
Faima ei cea mai frumoasă. 


= A apărut; 
Ë A Pretul-curent ` No, 1, de mürol posta 


St pentru colectiuni, al casei 

ZI H. BIRNER 
E i Bucureşti, Calea Victoridi 129 
sh Ai Ag trimite gratis la cererea 


menenene 


epeneneneuene 


Petrecere de familie 


— 


Un jucător care ese la sort, stă mai departe, 
ca să nu poată auzi ce pun jucătorii ceilalţi la 
cale. 

Aceştia stau roată în jurul directorului jocului 
şi acesta îi dă fiecăruia câte o poreclă de ani- 
mal. După aceasta stă jos, iar ghicitorul vine şi 
îşi pune capul pe genunchii directorului, ducân- 
du-şi o mână la spate. 

Directorul cheamă un animal, zicând, de exem- 
plu: „Să vie cocoșul!” Jucătorul care a primit nu- 
mele de cocoş, vine, atinge uşor mâna ghicitorului, 
strigând: „„Cucurigul” după aceea se duce repede 
la locul său. Ghicitorul se scoală, îl caută pe a- 
cela despre care crede că e cocoșul şi-l aduce la 
director. Dacă ghicitorul s'a înșelat, directorul. zice: 
„la-l de aci!” Dacă a ghicit, spune: „Lasă-l acil? 
In cazul acesta cocoşul devine ghicitor, iar ghi- 
citorul primeşte numele unui animal, pe care direc- 
torul jocului 1-1 sopteste la ureche, 


i—i 


= Tornesctile, ce cuvânt derivă dela verbul „a fura? 
“Ionescu (iute): hot" d-le profesor. 
Trimisă de C. Gheorghiu-Brăila 


(neea a 
Rugăm pe cititorii cari au strâns cele 8 eu 
Le de premii, så binevoiască a ni-le trimite 
lic pe următoarea adresă: Administraţia 
við ul P DIMINEAȚA COPIILOR *, București, str. 
_Bărindar 9-11. 
`! Mier de cititori și cltitoare cari ne-au expe- 
diat de acum cupoanele, le comunicăm că vor 
primi absolut toți, BONUL SPECIAL de Pr.EMII 
prin poștă; să aștepte deci cu răbdare primi- 
rea bonului. 
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A. P R.-Loco:— :Bucățile originale în proză „Råndu- 
nica“, „Orbul“ -etc., trimise de d ta, sunt mai de grabă 


schițe cu tendinţi de literatură pură, decât bucăţi pen- ` 


tru copii, cărora le plac povestirile, nu impresiile cu 
caracter personal. 

V. S-Galaţi. — Un elev de liceu să nu știe că Ion se 
scrie cu literă mare și să nu EE să întrebuinţeze sem- 
nele întrebărei? Foarte regretabil. 

1. L. B-Puești. — „Floarea de grădină”... Lasă la o 
parte poeziile, mai ales că eşti la Şcoala comercială. 

S. L.-Brăua. zii ag pa cu “capac” e așa de cunoscută f 

E. Al.-Brâila. — ograda privighetoarei”. Aşteaptă, 
drăguță domnişoară, să mai creşti şi după aceea vei 
scrie bucăţi pe cari le vom publica, 

I. Teod.-Ploeşti— Gluma cu vrăbiile împuşcate a fost 
publicată de mult. 

Av. B,-Loco— „Copilul suferinţei”. Eşti prea mic pen: 
tru a scrie bucăţi bune de publicat. 

A. R.-Pieniţa. — „Şeful gărei“* care e o traducere —și 
de ce nu spui lucrul acesta!—ne a fost trimisă de câte- 
va ori, dar nu o publicăm din cauza expresiunilor de 
la sfârşit. 

Rob. Cis -Loco. — „Soarele“. Poezia e slabă, iar d-ta 
faci nepermise greșeli de ortografie. 

Tr. Vas -Galaţi.— Avem așa de multe bucăţi, şi ori- 


ginale şi traduceri, încât nu era nevoe de traduceri din ' 


autori necunoscuti. 

M. S-Loco. — D- ta trimiti bucăţi cari numai pentru 
copii nu sunt. 

Z. Gr.-laşi.— Traducerea d-tale EEN şi bărbierule 
lasă prea mult de Dr fiind făcută cuvânt după cuvânt, 

S. Br.aBălţi.— vom publica o glumă. 

Gh. HA gë iuți putem publica problema amu- 
zantă, fiindcă nu ne dai rezultatul. Ghicitoarea şi fră- 
mântările de limbă sunt prea cunoscute. 

N. V.-Loco.— Cele două bucăţi muzicale trimise, au 


fost date spre cercetare unuia din cei mal distinși 


maeştri, 


G. I. L-Craiova. — „In noapte”. Astfel de poezii nu 
sunt pentru revistele de copii. De ce nu trimiteţi la 
revistele literare, mai ales că la Craiova apar trei. „bo- 
vestea cocoșului“, desi bine scrisă, no putem publica 
din cauză că nu putem admite ca cineva să aibă gân- 
duri așa de rele. „Orfanul“ e prea lungă şi prea tristă. 

Ch. L.-Constanţa.—Bucata trimisă de d-ta ar interesa 
mai mult pe cititorii englezi decât „pe cei români. 

G. D. C- Domn şti.— Aşteaptă să cresti mare, ca să 
ră bucă fyr > bune de publicat. 

Botoşani — tele două glume trimise de d-ta 
GC Seed si publicate de mult. 

P. T.-R-Sårat.—Cånd vei fi mai mare, vei scrie mai 
bune „amintiri din copilărie“, 

L. M: — „Un vis“, prin forma ei nu este o bucată 
pentru copii.: 

‘S. L.-Dorohoiu. — „Din påtaniile unui... 
sunt aşa de slabe, că nici nu crezi că-i EN 

Stroescu 1. Mitana-Loeo.— Dece ne-ai trimis o poezie 
de d.na Elena Farago, semnată de d-ta ? 

S. Alex -Galaţi.—Nici un cuvânt nu e de d-ta în bu- 
cata „Prepeliţa în barbă“. 


Ateliarala -ADBSVERUL“. S.A 
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“„Vitasem c'am mâncat!“ 


f Intro zi cam pe înserate, vestitul învăţat englez 
Newton (citeşte Niutăn) care a fost unul din cei mai 
mari fizicieni din lume, stătea în odaia sa de lucru 
cufundat în gânduri despre pământ, cer şi mişcă- 
rile diferitelor corpuri cerești, când servitorul său 
îi dete de veste că a venit cineva care doreşte să-i 
vorbească. 

„Tocmai acum şi-a găsit vremea să vie şi să mă 
supere cu vizita lui”, zise Newton supărat care 
adăugă: „Spune-i să aştepte în sofragerie!” 

Vizitatorul aşteptă un ceas, aşteptă două, dar 
Newton nu se grăbea să vie. Se plictisise foarte 
mult şi pe lângă aceasta îl apucase şi foamea. Iată 
însă că servitorul lui Newton puse masa şi aduse 
şi mâncarea, pe care o acoperi cu un şervet. 

Vizitatorul mai tăbdă puţin, după aceea îşi zise 
singur: „Un mare filozof căruia i-am uitat numele, 
ne sfătueşte să nu ne pierdem niciodată vremea în 
zadar. Deci, până binevoeşte Newton să vie, eu 
am ceva de făcut şi încă ceva foarte necesar”. Zi- 
zând acestea, se şi aşeză la masă şi dădu gata toată 
mâncarea adusă pentru Newton; mai golind şi o sti- 
clă de vin. 

„Newton mare decât să stea şi până mâine în 
odaia sa de lucru. Acum pot să-l aştept foarte li- 
nistit”. Aşa îşi vorbi străinul, dat nu trecu mult 
că veni şi Newton. j 

„Ştii ce, îi zise el vizitatorului, eu iau masa, iar 
d-ta în timpul acesta îmi vei povesti scopul vizitei 
d-tale. Newton se aşeză la masă, însă, mirare! toate 
farfuriile erau goale. Newton stătu puţin pe gân- 
duri, după aceea se izbi cu mâna pe frunte, ex- 
clamând: „Uitasem cam mâncat!” pe când vizitato- 
rul se silea din răsputeri să nu izbucnească în 
„bphote. de râs, 


- „DIMINEAȚA COPIILOR” 
Povestitorul cel deștept 


Un rege avea lângă dânsul un povestitor. In mo- 
mentele când se simţea supărat sau plictisit, îl chema 
pe omul acesta care cu minunatele sale poveşti îi 
gonea toată supărarea şi plictiseala, 

Intr'una din seri însă bietul povestitor pica de 
somn. Tocmai atunci îi veni regelui pofta să îi se 
spună poveşti. Ce făcu povestitorul ca să scape mai 
repede? Incepu povestea următoare: „Un om avea 
200 de galbeni şi cu ei cumpără 100 de berbeci. 
Se întorcea cu ei din satul său mânându-i din urmă, 
Când ajunse însă la râu, văzu că râul era re- 
vărsat, aşa că nu putea trece printr'insul. 

In sfârşit, găsi o barcă, dar era atâta de mică, 
încât nu putea trece decât un singur berbec. 
„Aci povestitorul tăcu, iar regele îi zise: 

* Ei, spune mai departe ce s'a întâmplat? Povese 
titorul răspunse: „Ştiţi că râul era larg, iar barca 
mică de tot, aşa că trebuie mult timp, ca să-i poată 
trece pe toţi berbecii în partea cealaltă a râului. De 
aceea, să dormim până ce trec, iar mâine voi spune 


mai departe povestea mea, 


Trimisă de A. M. Rică-Pleniţa 
——— roz ——— 


Ce ne trezește dimineața 


Somnul omului nu e la fel toată noaptea. La în- 
ceput când e primul somn, dormim foarte adânc 
şi un astfel de somñ e cu adevărat binefăcător. 
Acest somn adânc şi complect ne dă o înfăţişare 
fragedă şi un aer sănătos. De aceea e bine când 
poţi dormi un somn adânc şi neturburat. 

Cu cât înaintează noaptea cu atât şi somnul nos- 
tru devine mai puţin adânc. Un zgomot pe care nu 
Vam fi auzit în primele ore de somn, ne trezeşte 
foarte uşor, după ce am dormit mai multe ceasuri. 
Spre dimineaţă o mişcare, o rază de lumină sau fap- 
tul că ne răsucim în pat, sunt deajuns să ne tre- 
zească atunci când ne-am culcat devreme şi am dor- 
mit un somn neîntrerupt şi liniştit. 

Prelucrare de Daniela D.-Buzău 


——— SOCI ——— 


GHICITORI (Populare) 


~ Ce e mic mititel şi 'ngrădeşte frumuşel? 
(my) 


..u 
Eu mam din natură, 
Nici limbă nici gură, 
Dar spun la oricare 
Cusurul ce-l are 
Şi nu se mânie, 
Ci vrea să mă ţie 


— 
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UN NUMAR 3 LEI A 
IN STRAINATATE DUBLU  _ 
Manuscrisele nepublicate nu se înapoiază - 


Tot lupul şi Chiţibuş 


~ Când s'a simţit prins, înhăţat de coadă, lupul, 
Sa zăpăcit pe loc; i s'a părut că l-au luat toți 
dracii, toate elele, toate Rusaliile, i-a venit ca un 
fel de uluială, de ameţeală şi-a pierdut toate puţi- 
nele şi a rămas pe loc, ma putut să mai fugă; 
‘jar nebunul când a văzut că l-a prins a început să 
Drang cu toată puterea, aşa că a început să-l tragă 
ipe lup îndărăt 


` In câteva clipe lupul însă îşi vine în 
i haide o apucă iar la fugă inainte. 


Când trage acuma lupul înainte îl trage şi pe 
tebun, că smucitura lupului a venit fără să-şi aştepte 
bunul; iar dc-aci încolo incepe un fel de bat 
ncoace, hät încolo: când trage nebunul pe lup în- 
lărăt, când lupul pe nebun înnainte. À 


simțiri 


de Th. D. Speranţia - 


d Hâţâiala asi se Intámplase acolo în grădină tocà 


mai peste nişte straturi Sau brazde unde era să“ 
mănată ceapă. Lumul sgrepfenåndu-se, cu ghiarela 
ca să fugă înainte, desgropa cepele din pământ 
şi le scotea deasupra pe brazdă, iar nebunul cu 
picioarele lui cu nişte cizmoae vechi şi groase călca 
cepele, le turtea, le amesteca la un loc cu ţărâna 
şi făcea din ele un fel de plachie murdară ameste- 
cată cu albul din năuntru, cu negrul de pământ şi 
cu roşcatul de coajă de ceapă; iară locul pe unde 
se hâţâia lupul cu nebunul se bătuse ca un drum) 
sau ca o făţare de arie.  ' Ni x 
sa Í 

Baba când a zărit întâtu lupul a strigat numai 
la Ion: Prinde-l măi; apoi şi-a văzut de treabă, 
căutând ouă prin burueni; nici pomeneală ca să-i 
vină prin gând că Ion o să poată prinde lupul. 

Cum umbla însă ea prin grădină, când işi a- 
runcă ochii şi-i vede jucând alivincile ori tontoroiul, 
colo în fundul grădinii; pune amândouă mâinile ` 
straşină la ochi în preajma soarelui, se uită de- 
parte şi se 'ntrebă: dar ce fac ei acolo pe braz- 


dele mele de ceapă? Se vede că şi lupul ăsta e 
nebun ca şi nebunul meu? lan te uită la ei!l 

Apoi o iea la fugă într'acolo strigând: Fugi, fugi 
de-acolo de pe ceapă nebunule!!... 

Când aude nebunul, glasul babei se uită la ea 
şi cam Slăbeşte de coadă; iar lupul de glasul babei 
se sperie, se opinteşte odată, trage mai tare, scoate 
coada din mâna nebunului şi slobod o rupe de fugă 
înnainte, 

Nebuni mai aieargă ce mai aleargă şi apoi stă pe 
loc uitându-se încă. vro câteva minute după lup 
şi înjurând, de necaz că l-a scăpat, iară lupul fuge 
tot spre miazănoapte, cum îi arată degetul lui Chi- 
țibuş, ” SĂ 

... 


H 


? 
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Pe unde aleargă lupul acuma e un podiş întins 
cât vezi cu ochii, podiş cu arături, cu sămănături. 
Când vede lupul înaintea lui atâta loc slobod în- 
cepe să se bucure că acuma poate va scăpa să se 
ducă la ascunzişul lui, la casa lui. 

Bucuria lui însă e în mână străină. Podişul, lo- 
cul e mare, dar pe podiş-sunt oameni la lucrul câm- 
pului, oameni cu cară, cu căruţe, cu copii, cu câini. 
Nu fuge el multă -vreme şi numai că se pomeneşte 
după dânsul cu oameni şi câini, ca şi prin sat, 
strigând şi ţiuhoind: Lupul mäi, Tine, mă!!... şi 
aici e încă mai rău decât în sat, pentrucă mare nici 
un adăpost, nici un dos pe unde să se mai ascundă; 
aci e loc gol: toţi îl văd şi toţi aleargă după el. 
Noroc numai atât că toţi îl luau din urmă, că dacă 
iar fi eşit înainte gata era, îl prindeau, îl ucideau. 

In sfârşit în fuga cea mare, iacă dă de-o apă. 


Când vede el apa, bucuria lui. Nu mai stă de 
toc la gânduri, se repede şi smârc în apă. 

De apă nu se temea de loc pentru că lupii ca şi 
câinii înnoată. Merg prin apă mai lesne decât pe 
uscat. Mai ales acuma e foarte mulţumit pentr» 
că a scăpat de mulţimea oamenilor şi a câinicur 
care alergau după el. 

Acuma nu numai că mavea dece să-i mai fie 
frică, ci chiar îi plăcea că nemai fiind gonit de ni- 
meni mergea încetişor, se odihnea şi în acelaş timp 
apa fiind căldicică îi plăcea, parcă înadins s'apucase 
să-şi facă o bae. 

Mergea înnotând încetişor, ba încă se mai uita şi 
în urmă pe mal să vadă ce mai fac cei care îl go- 
niseră pân aci, oamenii şi câinii. 

+... 

Cum mergea el aşa, deodată simţi la buriă un 
fel de înţepătură. 

Negreşit, se gândeşte el, trebuie să fie vr'o sgâ- 
rietură de prin buruieni, şi acuma a ajuns în apă 
şi poate răceala apei face să-l usture. Mai acuş 
însă mai simte altă înţepătură. Tot sgârietură trebui 
să fie: gândeşte el. 

Dar mai simte înţepătură şi 'n alt loc, şi-n altul, 
şi "n altul şi la o labă!!... Ce să fie?,l. Ridică niţel 


laba afară din apă, când colo ce să vezi?! Un rac. 

In apa aceea erau raci mulţi şi toţi racii care se 
întâmplau în drumul lui alergau după el să. în- 
cerce dacă nu e cumva ceva bun de mâncare: 

Şi de ce merge dece îrţepăturile se înmulțesc, 
Dar de la o vreme începe să simţă înţepături şi 
la bot, la urechi, la ochi şi ori pe unde era părul 
mai scurt şi pielea mai goală!!... 

Ce să fie? Racii doar nu pot sbura să ajungă pe- 
acolo pe sus!.... Ce era însă? 

Erau ţinţari! 

Erau nişte ţinţari mari, galbeni, cu nişte cio- 
curi, nişte clobanţuri lungi pe cari i-le băga în 
piele de-i făceau un fel de usturime cu mâncărime, 

Tii-i-i-i, ce prost lucrul! 

I se pare că e mai rău acum decât când il go- 
neau câinii. 

Noroc că în timpul ăsta Chiţibuş arătă cu de- 
getul spre miază-zi. Căci, îndată ce apucă spre 
miazăzi vede un mal, vede pământ. Isi face vânt 
mai repede de vr'o câteva ori şi scapă din apă. 

+++. 


Când ese el acuma pe mal, pe uscat o iea la fugè 
iar, Chitibus însă arată cu degetul în jos, adică së 
stea pe loc. Atunci lupul s'aşează jos, pe labe. 

Lui Chitibus începe să i-se facă milă de el. Dë 
cu mâna şi începe să-l gådile pe lup prin gât. Lupul 
cască gura şi tuşeşte. 

Când cască lupul gura, Chiţibuş sare din gâtul 
lui, ese afară şi s'aşează pe-un moşuroiu înnainte; 
lupului. 


ek E NEET eva! 
— Ei, Lupule, te-ai săturat d 
— Dar de ce mă 'ntrebi? 
— Te "'ntreb pentrucă cred că tu nu ştii dec 
ai fugit pân acuma. 

— Apoi am fugit pentrucă ici mă mâncau ţin: 
țarii şi racii, dincolo mă goneau oamenii şi câinii 
(Ua urma) Th. D. Speranţia 

; — C g ———— i 
Cine a fost cel d'intâi corăbier din lume? 
(dozod ap 7wdpos v asn 20N) 
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BAIA RECE A LUI MIŞULICĂ 


După fiuturi 


de Claudiu Ilarion 


Intărâtat peste măsură 

că dupo zi de alergătură 

veneam spre casă ca un moşneag, păşind, 
cu haina prăjuită şi cu o gheată ruptă 
ca un oștean ce se întoarce dela luptă!... 


?Mi-era o ciudă nemai pomenită 

Com alergat din zori şi pân în seară 
şi nici un fluturaş cu aripa aurită 

nu mi-a picat în mână. 

Nici, chiar la fântână, 

unde -— lângă florile albăstrii — se strâng 
mii de fluturi de prin crâng. 

?Mi-era o ciudă cămi venea să plâng!... 


Și ip poarta casei mele, pe plopul cel voinic, 
un fluturaş se odihnea pe o cracă "nfrunzită 
Când Vam zărit cât de frumos era şi mic 

si cum îşi tremura aripa aurită 

eu am trecut pe lângă el fără să-i fac nimic. 


—# n aia 

Cine nu s'a născut şi a murit? 

"Ten 11S0w4g47S ) 
BOO a a t a a í aur 


Cei doi băeţi 
SE după Krilov 


Fedia zise intr'o zi lui Senia: 

„Frate dragă, decât să mergem la şcoală, vor 
fi oare mai bine să culegem castane?” 

— Nar fi rău, decât cum să ajungem până la 
ele, deoarece castanii sunt foarte înalţi, iar castanele 
cresc tocmai în vârful lor. ` 

— Nu te teme, căci cu puţină pricepere vom iz- 
buti. Tu îmi vei ajuta să mă sui, iar restul mă pri- 
veste. 

Zis şi făcut. Nau mers la şcoală, ci au dat fuga lø 
castani. j 

Ajutat de Senia, Fedia să cățără tocmai sus. 
Când se văzu acolo, se aşeză pe o cracă mai groasă 
şi începu sá mănânce la castane, fără să se gân- 
dească la fratele său Senia, căruia jos îi lăsa gura 
apă. In loc să-i arunce şi lui o castană, îi asvârlea 
doar cojile. 

Sunt mulţi în lume cari se poartă aşa cum s'a 
purtat Fedia cu fratele său Senia. Ajutorul ce-l pri- 
mesc ca să ajungă sus, il uită repede sau răs- 
plătesc aruncând asupra binefăcătorilor lor numai 
cojile, aşa cum a făcut şi Fedia din castan. 


de Tania M. F„Bacău 
meat: 


PAG, & 


— v E Á S E — 


Le 


` „DIMINEATA COPIILORY 3 


Povestire adevărată 


TV tei Mp ice 


Eram elev în clasele primare, s4 > 
Intro dimineaţă, pe când domnul învăţător ne 
povestia ceva despre Vlad Ţepeş, — cineva bătu 
în uşă: cioc-cioc-cioc! Trei lovituri rari şi apăsate. 

Domnul învăţător întrerupse povestirea. Isi po- 
trivi haina la piept, tuşi odată înfundat şi apoi zise 
mu glas tare: Zntră! BE 
` Trăsei cu coada ochiului spre uşă. Un domn bine 


îmbrăcat, înnalt şi gros, intră încet şi înnaintă res- 
pectos spre catedră. 
Domnul învăţător îl întâmpină, 

rece şi serios. 

Deteră mâna şi îşi spuseră numele. Apoi schim- 
bară câteva cuvinte pe care nu le mai auzit. 

După aceia streinul se întoarse spre noi. Băgai 
Ge seamă că la ochiul drept avea un fel de capac 
negru, rotund, ceva mai mare de cât un ochelar. 

Capacul acela era strâns bine sub sprânceană şi 
legat cu o făşie neagră peste ureche şi peste frunte. 

Streinul veni în faţa băncilor — luă o poză mi- 
litărească, ne privi crunt cu ochiul cel liber şi apoi 
începu să vorbească. 

Mi-aduc aminte aproape toate vorbele lui. Ne-a 
spus cam aşa: a: 

Copii, 

Ştiu că vă miraţi de venirea mea aici. Desigur, 
vreţi să ştiţi, ce caut şi cine sunt? 

Să vă spun: 

Când eram copil, cum sunteţi voi acum, aveam 

un obiceiu rău. ; 

Imi plăcea să ascult pe la usi. Ba, mai mult, 


cu un salut 


~ de Florian Cristescu 


simţiam o plăcere drăcească atunci când privian 
pe găurile broaştelor de pe la uşi, ca să văz ce 
se petrece prin odăile, în care ştiam că locuiesc 


oameni. Ë 
Mi se spusese că nu e frumos — că nu e per« 
mis — dar nu voisem să ascult. 


Intro zi, mă dusei la un unchiu al meu, care 
era perceptor. Intrai în casă fără să mă vadă ci- 
neva. Mă oprii în sală şi ascultai. 

Dintr'o cameră vecină se auziau niște ciocănituri 
uşoare. După obiceiul meu de atunci, mă apropiai 
încet de uşa acelei camere, mă aplecai la dent 
şi privii pe gauta cheiei. | 

Zătii ceva nelămurit — nişte umbre, câte miş- 
cau. Ca să văd mai limpede, lipii ochiul de clanţă, 
Dar — nici mapucai să privesc, şi un junghiu nă- 
praznic îmi săgetă ochiul. 

Ce se întâmplase? 

Ciocăniturile, pe care le auzisem, erau făcute de 
un lăcătuş, care tocmai atunci repara clanţa. 

Când mi-am lipit eu ochiul de clanfá, lumina ce 
pătrundea prin broască s'a astupat. Atunci lăcă-, 
tuşul a crezut că — din pricina ciocăniturilor -—: 


a căzut clapa, cu care se astupă drumul cheiei. Şi 
ca so ridice a împins prin luminiș, cu o daltë 
mică. 

Dalta s'a înfipt în ochiul meu. Ce-a mai ur- 
mat, cred că înţelegeţi: Am suferit chinuri ingro« 


` 
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zitoare şi am rămas fără ochi. Ba, în loc de ochiu, 
am o rană, care nu s'a vindecat complect nici 
până azi. 

V'am spus de ce am venit la voi, în clasă. Am 
ae să vă povestesc păţania mea. Poate v'o prinde 

ine. 

x Acum să vă spun cine sunt! 

; lată: Inginerul Radu Barcan, din Bucureşti. 

' După vorbele acestea, streinul tăcu. Ne mai privi 
„cu ochiul lui cel liber — care părea că scânteiază 
şi apoi îşi luă rămas bun, ne salută şi plecă. 

i, După plecarea lui, ne-a mai vorbit şi domnul 
învățător ceva — despre păţania inginerului Bar- 

can, dar din tot ce ne-a spus domnul nostru a- 
tunci — nu-mi mai aduc aminte nimic. 

Ştiu însă atât: că din toate pildele, câte ni s'au 
povestit în clasele primare, niciuna nu m'a impre- 
sionat mai mult decât aceea a lui Radu Barcan. 

Florian Cristescu 


1 e 


TICA 


Ce 

E mica cerşetoare. 
Căci ea cere de pomană 
N'are mamă, ajutoare, 
Şi nici tată. E orfană ! 


Azi în sat e sărbătoare 
Toţi petrec, toți cheftuesc 
Numai micii cerşetoare 
Zilele i se siârşesc l, 
f, 


'Ametità asa de foame 

Pe la toți acuma vine 

Si le cere — „mi-e foame + 
„Aveţi milă şi de mine“, 


„Ertați-mă, vam supărai 
„Nu vă cer de cât pâine 
„De trei zile nam mâncat 
„Si ah! mor până mâine !“ 


„ Dară lumea no credea. 
Și cum uniis răi din fir 
Pe sărmana o gonea 
Indreptând-o spre pieire. 


Și 'ntro zi de dimineață k 
Pe biata fată o găsi ` 

Pe flori întinsă fără viață 

Fa pe toți îi părăsi ! 


P. A. Basiliu _ 


PAGET, 


PÄIANJENUL 


Nu departe de Berlin, este 
| localitatea Postdam în care se 
| găseşte vestitul castel botezat! 
| cu un nume franțuzesc de 
Sans-Souci (Fără Grije). De 
tavanul unei săli din castelul! 
| acesta este pictat un păian-, 
jen mare. lată povestea pă- 
ianjenului. Frederic cel Mare, 
unul din cei mai vestiți regi ai Prusiei şi care lo~] 
cuia la palatul Sans-Souci, avea ca bucătar pe un 
oarecare Hans, om rău, făţarnic şi puţin credincios, 
In fiecare noapte Hans acesta avea întâlniri cu o 
ceată de bandiți cu cari urzi un complot împo- 
triva regelui. Vë "Ee Based 

La adunarea dintr'o noapte seful bandei puse 
întrebarea: „Care dintre voi îl omoară pe rege?” 

— Eu, răspunse Hans, care fu felicitat, îmbră« 
țişat de tovarăşii säi, Jur, adăugă el, că până mâine 
dimineața la orele 10, regele va muri otrăvit. De 
nu, să ştiţi că eu îmi voi curma zilele. 

A doua zi de dimineaţă Hans, turnă în cafeaua 
cu lapte a regelui o otravă puternică pe care o 
pregătise de mult, apoi dădu feciorului de serviciu 
ceaşca s'o ducă regelui. 

Tocmai când regele vroia să soarbă din cafea, 
îşi aduse aminte că pe masa lui de lucru lăsase 
deschise nişte scrisori importante. Se duse aşa dar, 
să închidă scrisorile într'un sertar secret. La în- 
toarcere, când vru să guste din nou din cafea, ob- 
servă că în lipsa lui un păianjen căzuse în ceaşcă. 
Sună feciorul şi îi spuse să-i aducă altă ceaşcă, 
_ Feciorul se duse la bucătar şi îi zise: 

” „Majestatea Sa doreşte o altă cafea cu lapte”. 

La auzul acestor cuvinte bucătarul crezu că a 
fost descoperit şi deaceea luând un pistol, îşi sbură 
îndată creierii. Regele nu pricepu decât târziu cauza 
acestei sinucideri. DE? 

In semn de amintire şi mulţumire pentru păian- 
jenul acesta milostiv, fără de care ar fi băut otravă, 
regele Frederic, dete ordin ca păianjenul să fie 


judecata e baza culturii (învăţăturii). Deaceea pictat pe tavanul sălei din castelul dela Postdam. . 


înţâi învață şi apoi judecă, 


` Camelia Ştetănescu ; 
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Corpurile transparente 


— lJa să-mi spuneți voi acuma, 
Ca să văd de-ați fost atente 
Care-s corpurile-acelea 

Ce se chiamă transparente? 


— Transparent i-un corp prin care 
Zice Leia, ca din carte, 

Noi zărim cu ochiul nostru 

Tot ce en cealaltă parte. 


— Bine! Poţi să-mi spur vre-o două” 
Tofi trebue să le cunoască ! 
— Da: E geamul, este mica, 
E şi... gaura din broască!... 
Teodor Castrisanu. ARNA LA BUCUREŞTI (Foto 4D mintaţa Copülo >) 
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2 — Foarte lesne, zice dânsa, 3. „Aoleu“, işi zice Haplea, 


Frosinico'“, zice Haplea, Foarte | i 

„Zău că mult as vrea să ştiu Mâini, picioare de-au răcit „Să iau seama c'o pățesc, 

După ce mă pot cunoaște Şi urechile și nasul Cum plăpând sunt dela mama 
Insemnează c'ai murit. Una, două și răcesc" 


C'am murit și că nu-s viu“ 


4. Vine iarna, Frosinica 5. — Dar e frig de crapă piatra, 6. ŞI cu vechiul său prieten 
Zice: „Mișcă-te din loc, Frosinico, fie-ți milă. După lemne o pornește. 
„Cară lemne din pădure, — Hai te scoală, nu fii trântor, ` Cum tot tremură, priviţi-l 
Că n'avem ce pune 'n foc“ la cu tine pe-Urechilă. Şi din dinţi cum clănţănește. 


U 


7. La pădure simte Haplea 9. „Hai mâncaţi“, le zice Haplea: 
Mâini, picioare i-au răcit, lar dol lupi sau trei îmi pare, "Dacă-s ze) 'aveti edi 

Şi urechile şi nasul. $ Sfásiind pe Urechilă, Să fi fost eu în viaţă, 

„Valeo, maică, am murit!" M!-s'au pus ei pe mâncare. sămâneaji (ër de cojoc“, 


"PAG. 10 


Când copiezi dela alţii 


Adela s'a întors dela şcoală şi, mai înainte de a 
se gândi la joc şi distracţii, se aşează la masa ei 
de lucru, căutând să dezlege o problemă ce le-a 
dat-o d-ra învăţătoare. Adela este una din cele 
mai bune eleve la Aritmetică. Cu toate acestea, 
problema pare aşa de grea şi încurcată, în cât 
Adela nu reuşeşte să o dezlege. 

A doua zi se duce la şcoală cu problema nefăcută 
şi întâlnind pe prietena ei Nicoleta, o întrebă dacă 
a făcut problema. 

— Da, am făcut-o; îi răspunde Nicoleta, ia caetul 
meu şi copiază-o dintr'însul. 

— Nu, Nicoleto, nu vreau să o copiez, ci te rog 
să mi-o explici şi mie, de oarece n'am putut să o 
înţeleg. 

— Nici eu mam înţeles-o, îi întoarse Nicoleta 
vorba. Mie mi-a făcut-o frate-mio Mişu. A vrut 
chiar să mi-o explice, dar cum treaba aceasta mă 
plictisea, am copiat numai rezultatul. Fă şi tu ca 
mine. 

Adela ma voit să copieze 

Incepu ora de Aritmetică. D-ra învăţătoare cer- 
cetă unul câte unul caetele elevelor şi văzu că 
numai Nicoleta . găsise dezlegarea exactă a pro- 
blemei: 

„Te felicit”, îi zise învăţătoarea, că ai putut să 
dezlegi o astfel de problemă care într'adevăr era 
grea şi încurcată. Acum vino la tablă şi explică 
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încă odată cu voce tare, pentru ca să audă şi să ine n 
teleagă şi celelalte eleve”. 

Biata Nicoleta! Se sculă tremurând toată, roşie ` 
de ruşine că a fost prinsă cu mâţa în sac si se duse 
la tablă. Scrise problema şi se încercă să explice, 
să spună ceva. Dar ce să explice, când ea însăşi 
nu ştia nimic? Scrise, şterse, iar scrise şi iar şterse, 
spuse ceva, se încurcă şi mai rău. La urma urmelor, 
scăpă creta din mână și se porni pe plâns. Plânse 
şi mărturisi că nu ea, ci frate-so Mişu a dezlegat 
problema şi că ea a copiat numai rezultatul. 

Şi aşa Nicoleta s'a ales şi cu ruşinea înaintea 
clasei întregi, şi cu o notă foarte rea din partea drei 


învățătoare, y „Vasile Stănoiu 


Dorel ui, Azorel 


Azi! pentru u câinii bătrâni 


Florica, stăpâna mea, citea o revistă venită da 
undeva dintr'o ţară străină, iar eu trăgeam cu u- 
rechia, căutând să nu-mi scape nici un cuvânt. 

Ştii ce citea buna mea stăpână? In Anglia — 
nu ştiu pe unde o fi tara aceasta, dar trebuie 
să fie o ţară frumoa- 
să — au înfiinţat un 
azil, aşa un fel de spi- 
tal pentru câinii bă- 
trâni şi de cari nu se 
mai îngrijesc stăpânii 
lor, lăsându-i să piară 
de foame. 

Auzind acestea, am 
strigat din toate pute- 
rile mele:,,/7am! ham!” 

= Ce-i cu tine, Dorel, de latri aşa de tare, 
că mai speriat? mă întrebă Florica. 

Ea nu ma înţeles că eu am zis în limba noa- 
strá care este aşa de scurtă: „Bravo, bravo, să 
trăiască Englezii aceia cari s'au gândit la o faptă 
aşa de bună şi folositoare!” 

Vezi, dragă Azorel, se poate să fie cititori pe 
cari scrisorile noastre îi plictisesc, dar n'avem şi 
noi dreptul la un colţișor din revistă, ca să ne 
spunem păsurile? Uite, e iarnă şi e frig. Tu s 
cu mine putem striga „trăiască iarna şi zăpada!" 
pentrucă noi avem şi casă şi masă şi stăm la căl- 
dură. Dar ia plimbă-te puţin pe străzi. Vei vedea 
atâţia din ai noştri morţi şi degerati de frig, alţii 
slabi şi flămânzi de abia îşi târăsc picioarele. 

Nu e păcat să fie chinuiţi aşa biettt câini car! 
nu fac niciodată rău oamenilor buni, ci din po: 
trivă, îi păzesc pe eî şi avutul lor de toate pri: 
mejdiile şi de toţi duşmanii? De aceia suntem da- 
tori să le mulţumim acelor Englezi cari s'au gân- 
dit la bieţii câini bătrâni. Iti sărut botişorul, 

De rel 


D 
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Călătoriile unchiului meu 


a o ae 
(Urmare) 


d (ell 
7.— Mica mea prietenă Zenora 


Tako Bardo: aşa îl cheamă pe şeful care ne-a luat 
prizonieri. Am aflat aceasta a doua'zi, când semna 
scrisorile ce urmau să fie trimise la familiile pri- 
zonierilor. In aceste scrisori se spunea că dacă în cel 
mai târziu o lună de zile nu vor trimite, pentru 
răscumpărarea celor prinşi, suma cerută (pentru fie- 
care prizonier era o sumă diferită, după averea lui), 
prizonierilor li-se va tăia capul, iar familiilor li-se 
va trimite ca semn şi dovadă nasul şi urechile celui 
omorît. Şi scrisorile erau semnate: Tako Bardo. 

In afară de aceasta, fiecare prizonier a scris şi el 
acasă, spunând ca neapărat să se trimită banii pen- 
tru răscumpărare şi arătând cum i-ar putea găsi 
banii aceştia, ce ar trebui să vândă, sau dela cine 
ar trebui să se împrumute, etc. 

„Piciule”, mi-a zis Tako Bardo, tu nu scrii la 


“părinţii tăi, ca să afle că ești bine şi sănătos?” 


— Şi câţi bani ceri pentru răscumpărarea mea? 


l-am întrebat la rândul meu. 


— A, am uitat punctul acesta, grăi din nou Tako 
Bardo. Scrie-le, prin urmare, că o lună de zile eşti 
musafirul meu şi că n'am obiceiul să cer bani dela 
copii cari încă nu câştigă. Pe de altă parte, copiii 
mau voe să stea fără treabă, Te-aş fi trimis la şcoală, 
dar în părţile acestea nu sunt şcoli. Te voi învăţa 
însă altceva. Chiar de mâine, te iau cu mine la 
vânătoare, ca să te obișnueşti să tragi cu puşca şi 
să nu-ţi fie frică de fiarele sălbatice. Mi s'a spus că 
nişte urşi cutreieră pădurea care se vede de aicea. 
Ne vom duce, așa dar, să-i vedem de aproape şi 
să le dăm „bună ziua”. 
> Cea mai mare parte din ziua aceea trecu cu pre- 
gătirile pentru vânătoarea de urşi. Nu vă puteţi în- 
chipui bucuria mea, când Tako Bardo mi-a adus 
şi mie O pușcă, o puşcă mică şi uşoară. 

„Cu puşca aceasta”, îmi zise el, „nu prea poţi 
găuri cojocul lui Moş Martin, dar cu ea vei învăţa 
cum se umblă cu o puşcă şi cum se trage la ţintă”. 
Şi îmi explică cum se încarcă, cum se ridică co- 
coşul, cum se trage şi cum se nimereşte. Tako Bardo 
explica aşa de bine şi îl înțelegeai aşa de repede, 
că dacă în loc de set de bandă s'ar fi făcut învă- 
ţător, ar fi fost foarte iubit de elevii săi. 

In după amiaza aceleiaşi zile avurăm şi o vizită, 
care îi privea mai de aproape pe călătorii cei răniţi. 
Tako Bardo trimisese, îndată după sosirea noastră, 

doi din oamenii săi de încredere la oraş, ca să 
aducă de acolo pe unul care trecea drept meşter 
neintrecut în vindecarea rănilor făcute de gloanţe. 
Noul venit, om cam în vârstă de 59 de ani, nu era 
doctor, aşa cum sunt doctorii în genere, Nu învățase 


de N. BATZARIA 


la nici o.şcoală, ba chiar nici nu ştia să-şi scrie 
numele. Cu toate acestea erg up hirurg iscusit. Me- 
seria aceasta — căci el științei sale îi zicea me- 
serie — o învățase dela tatăl său, care o învă- 
tase dela un unchiu al său, care unchiu..., într'un 
cuvânt toţi bărbaţii din familia aceea erau medici şi 
hirurgi care învăţaseră unii dela alții şi fără ca vre- 
unul dintr'înşii să fi călcat pragul vreunei școli. 

Hirurgul acesta la care nu prea am văzutescule, 
dar care în schimb era înarmat până în dinţi, cer- 
cetă cu băgare de seamă pe fiecare rănit în parte 
şi după aceea zise: „In cel mult cincisprezece zile 
îi fac bine pe toţi”. 

— Dacă-i aşa, vei sta acasă la noi cinsprezece 
zile, îi declară Tako Bardo, iar „domnul doctor” 
se înclină, în semn că primeşte, îşi-scoase dela 
brâu pistoalele şi un pumnal lung şi le dete lui 
Tako Bardo spre păstrare şi să-i arate în acelaş 
timp că în casa aceasta se simte aşa de sigur, în cât 
dare nici o nevoe de arme. i] 

„Să ne culcăm mai de vreme în seara aceasta, 
pentru ca mâine să putem porni la vânătoare cu 
noaptea în cap”. Asa propuse sau, mai bine zis, 
aşa porunci Tako Bardo. 

Umbrele serii începură să se lase pe pământul 
încălzit de razele soarelui de vară. Stăteam în cear- 
dacul cel mare amestecați la o laltă prizonieri, gazde 
şi bandiți. 

Cei cari urmau să ia parte la vânătoarea de a 
doua. zi îşi curăţau armele sau pregăteau cartuşe, 
umplându-le singuri. Şi Tako Bardo povestea de 
isprăvile sale din trecut şi de planurile sale pentru 
viitor. Spunea în câte lupte intrase, câte răni pri- 
mise, câţi duşmani omorise şi câţi bani câştigase 
de pe urma călătorilor atăcaţi şi făcuţi prizonieri. 

„Dacă îmi merge aşa cum îmi merge acum, mi-e 
deajuns să mai „mancese” cinci ani şi după aceea 
mă retrag şi stau toată viaţa acasă. N'am decât o 
fetiţă, pentrucă Dumnezeu n’a vrut să mă hără- 
zească cu alţi copii”, ne lămuri Tako Bardo. 

„Ei, dar ştii că mica şi drăguţa mea Zenora 
se “plictiseşte în pustietatea aceasta şi că tu piciule 
ai putea să-i fii un bun prieten şi tovarăş de joacă? 
făcu Tako Bardo, adresându-mi-se mie. 

Şi fără să mai stea mult pe gânduri, îşi chemă fe- 
Dia strigând: „Zenora, Zenora!” 

Zenora veni. Era o fetiţă, o copilă mică de tot, 
de oarece nu împlinise nici şapte ani, pe când eu... 
de, puteam spune că împlinisem zece şi că mergeam, 
prin urmare, în al unsprezecelea an al vieţii mele, 

Cu toate că Zenora era asa de mică, era însă 
deşteaptă foc şi foarte prietenoasă. Tatăl ei îi E 
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„Uite, Zenora, ţi-am adus un prieten”, iar ea veni 
drept spre mine, îmi întinse mâna şi mă întrebă 
fără nici o sfială: „Vrei să-mi fii frate mai mare?” 
lar după ce m'a luat de mână, mi-a zis: „Vino să 
te vadă şi mama!” 

Mama Zenorei era în grădină, în acea parte a 
grădinei care nu se vedea de nicăeri de afară şi unde 
mavea voie să intre nici un bărbat străin. Stătea 
la umbra unui nuc, având pe lângă dânsa alte 
două femei despre cari am aflat mai târziu că erau 
două. servitoare. Când ne văzu că venim cu Ze- 
nora, se sculă, ne luă de mâini pe amândoi şi ne 
aşeză “lângă dânsa. Era o femeie înaltă, voinică, 
tânără şi frumoasă, după cât puteam eu să judec la 
vârsta mea despre frumuseţe. Avea adică corpul 
drept şi mlădios, părul foarte negru, ochii de ase- 
menea negri, mari şi strălucitori, pe când gura îi 
era mică, obrajii îi erau trandafirii, iar trăsăturile 
regulate. Când vorbea, înţelegeai că trebuie să fie 
foarte bună, iar când râdea — şi râdea foarte lesne 
— îi se vedeau două şiruri de dinţi mici, regulaţi 
şi foarte albi. 

Ca vârstă nu i-ai fi dat mai mult de douăzeci 
şi cinci de ani. 

. -O femeie făcută aşa cum am descris-o aicea în 
puţine cuvinte este ea frumoasă ori ba? Dacă da, 
mama Zenorei era o femeie foarte frumoasă. Fiică-sa 
Zenora nu-i semăna de loc şi cu toate acestea nici 
despre Zenora mai fi putut spune că nu e frumoasă. 

După ce ne-am împrietenit bine, ceeace s'a întâm- 
plat după două ceasuri de când ne cunoscusem, 
Zenora îmi zicea: „Vezi, eu nu seamăn cu tine, 
după cum nu seamăn nici cu mama. Ochii mei sunt 
albaştri, iar ai tăi şi ai mamei sunt negri. Eu însă 
seamăn cu tata”, 

Işi apropia după aceea căpşorul ei de capul meu 
şi zicea: 

„Uite, părul tău e negru, e aproape tot aşa de ne- 
gru ca şi al mamei, pe când al meu este galben: 
Cum zici că e părul mai frumos: galben sau negru?” 

Eu mă uitam la părul ei şi mă uitam şi la părul 
mamei sale şi vedeam că fiecăreia îi şedea bine 
şi o prindea de minune aşa cum îl avea. 

aceea, eram în încurcătură neştiind ce să răs- 
pund întrebărei ce-mi făcea Zenora. Ii puneam însă 
binişor mâna în păr şi îi ziceam: E frumos cum 
îl ai, mai cu seamă e aşa de moale şi așa de plăcut 
la atingere”. 

Zenora stătu pujin pe gânduri şi apoi izbucni 
dintro dată zicând: „Iii, ce bine îmi pare că ai venit 
la noi! Acum am după cine să-mi mărit păpuşa. 
Uite, tu..., dar cum te cheamă pe tine? mă întrebă ea. 

— Adam, i-am răspuns eu. 


— In viaţa mea mam auzit pe cineva să-l cheme 
Adam, dar dacă zici că te cheamă Adam. fie si 
Adam. Ce vroiam însă să-ți spun? 
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— Par'că era vorba să-ţi măriţi păpuşea, i-am 
adus eu aminte. 

— Da, asta e, îmi întări ea vorba. Vrei să-mi mă« 
rit păpuşa după tine? Mâine facem nunta şi... 

Propunerea Zenorei nu mi-a făcut nici o plăcere, S 
ba încă ma supărat foarte mult. Ce, eram eu un co- 
pil de cinci, de şase sau chiar şapte ani, câţi avea 
Zenora, ca să mă joc cu păpuşile? I-am spus aceasta 
Zenorei adăugând cu aerul cel mai semeţ cu pu- 
tinţă: „Nu uita apoi că mâine eu am altă treabă: 
mă duc la vânătoare şi la ce vânătoare? La vână- 
toare de urşi, ai auzit? Mă duc să împuşc urşi! 

— A, te ia tata cu dânsul, îmi întoarse Zenora 
vorba. Dacă-i aşa, îi spun să mă ia şi pe mine. Dar 
poimâine o iei pe păpuşea de nevastă şi facem 
nuntă, nu-i aşa? mă întrebă Zenora cu un ton ru- 
gător şi cu lacrimi în ochi. 

Ca să nu o fac să plângă deabinelea, i-am promis 
şi eu aşa cu jumătate de gură, zicându-i că până 
poimâine avem vreme destulă să ne gândim şi la 
nunta păpuşei. Zenora fu mulţumită de promisiunea 
mea şi aduse vorba despre vânătoarea de mâine. 

„Dacă vine ursul asupra mea, nu-i aşa că tu mă 
vei apăra şi-l vei omori aşa cum am văzut odată 
că a făcut tata?” mă întebă Zenora. 

— Se înţelege că te voi apăra şi că- 1 voi dobort 
la pământ pe Moş Martin, i-am răspuns eu făcând 
pe grozavul şi pe curagiosul. lar ca să-mi râd puţin 
de dânsa, i-am zis: „tu să-ţi iei mâine păpuşea ca 
să te joci cu ea, pe când noi, bărbaţii, vom trage 
cu puştile şi vom omori urşi şi alte fiare sălbatice. 

— Ba voi trage şi eu cu puşca, îmi răspunse 
Zenora. 

— Dar ştii tu să tragi cu puşca? 

— Da, ma învăţat mama care trage tot aşa de 
bine ca şi taia şi care a tras şi în urşi şi în lupi, 
şi chiar în oameni. 

Intre acestea a trecut şi ziua, o zi foarte bună, 
pentrucă mi-a adus, pe lângă alte plăceri, şi o prie 
tenă: pe mica şi drăguța mea prietenă Zenora. 

. (Va urma) 
——— wegen 


Trece Mitu-Mitisor, 

Cu o furcă şi-un fuior, 
Merge vesel şi uşor, 

Căci e sprinten la picior. 
Vrea să-şi toarcă-o flaneluții 
Și frumoasă şi călduță. 

lar stăpâna lui drăguță. 

l-a făcut o panglicuţă. 

la vorbiţi încetişor, 

Trece Miţu-Miţişor. 


s-e- 
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Alina cea supărăcioasă 


si P 


La Alina a venit în vizită mica sa prietenă Mi- 
rela, care şi-a adus şi păpuşea. Sunt mulţumite 
şi vesele că se pot juca împreună. Totul ar merge 
de minune, dacă Alina mar fi aşa de supărăcioasă. 
Se supără şi nu se astâmpără până nu i-se face 
pe voia ei. 

Acum îi cere Mirelei să-i dea păpuşea. 

Mirela îi spuse: „Stai puţin să-i încerc rochia 
cea nouă şi să-i potrivesc panglica din cap”. 

— Eu vreau să. mi-o dai numai decât, grăi mâ- 
niată Alina şi puse mâna pe păpuşe, trăgând-o 
de un picior. Mirela o apucă de piciorul celălalt, 
până ce biata păpuşe care mavea nici o vină fu 
ruptă în două. 

Alina vede acum nenorocirea ce făcuse şi se căeşte. 
Numai că pocăinţa ei vine prea târziu şi nu poate 
drege nimic. lată, cele două fetiţe s'au impăcat şi 
vau apucat să o repare pe sărmana păpuşe. Au 
incercat să o lipească, să lege una de alta părţile 
rupte, dar totul a fost în zadar. Nu mai e cu 
putinţă ca păpuşea să se facă din nou cum a fost, 
aşa că a trebuit să fie aruncată la gunoiu. 


O veste bună pentru cititori 


Anunţăm pe numeroşii noştri cititori 
că numărul de Crăciun al revistei noa- 
stre va apare în 32 de pagini cu nume- 
roase ilustraţii în culori, cu foarte multe 
desene şi cu un conţinut care va fio 
adevărată plăcere pentru cititori. 

Cei mai talentaţi desenatori şi scriitorii 
cei mai distinşi şi mai apreciaţi şi au 


dat concursul lor pentru reuşita cât mei: 


frumoasă a numărului special de Crăciun. 


pritë”. 
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Răzbunarea lui Gugutå 

Năstase Boloboc avea o băcănie plină cu toate 
bunătăţile. Cu toate acestea nu făcea vânzare destulă, 
„Care să fie cauza?” îl întrebă el pe Guguţă, băia- 
tul de prăvălie. : 

— Pentru că eşti urzuz 
şi de aia nu ne calcă mu- |4 
şterii prin prăvălie, îi răs- |; 
punse Guguţă într'o doară. 

La cuvintele acestea, Nă- 
stase Boloboc fu aşa de 
mulţumit, încât îl răsplăti 
pe Guguţă cu o bună pe- 
reche de palme şi mai trân- 
tindu-i şi un picior, îl dădu |f 
afară din prăvălie. 

Guguţă plecă hotărit să- 
şi răsbune. Uitându-se lao 
casă care se clădea atun- 
cea, văzu o tablă pe care |t 
erau scrise cuvintele: Ju: 
trarea oprită”, 

„Cu aceasta fac aşa că 
nimeni să nu-i mai calce lui 
Boloboc pragul prăvăliei”, 
îşi zicea el. Seara târziu a- 
târnă tabla la intrarea pră- 
văliei fostului său stăpân. 

A doua zi o gospodină 
care venea ca de obicei să 
cumpere diferite lucruri de 
la Boloboc, se izbi de tabla 
cu cuvintele: „?nfrarea o- 


d rn 
M PDA ITA 

„Mojic mai e si Boloboc 
ăsta, îşi zise ea, par'că nu 
putea să anunţe întrun 
mod mai politicos, că astăzi 
are prăvălia închisă?” Şi 
femeia se duse şi povesti la 
toată mahalaua că Boloboc a închis prăvălia şi 
că chiar nu e în toate minţile. 

Boloboc nu avu altceva de făcut decât să-şi o 
închidă într'adevăr, 


—— — [C ħħ 
„Mamă, asi dori ca odaia noastră de clasă să fie 
rotundă”, 


— Pentru ce, copilul meu? 
— Pentru ca să nu mă mai trimită la colţ. 


KR 
Tatăl. — Misule, ce doreşti tu de Crăciun? 
Mişu. — Un telefon, ca să pot răspunde la în- 


trebările d-lui profesor, fără ca să fiu nevoit să 
merg la şcoală. 


Trimisă de Manolache P. Rosetianu 
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Cum s'a făcut marea 


_ De mult, în vremuri pe care mintea omenească 
ima putut să le socotească, împărţite pe ani, în 
'wremuri ce slova cărţilor nu se cunoştea încă, se afla 
~pe pământ o ţară minunată şi nesfârşit de mare, 
anume ţara „PăciY”. 
| Peste această ţară domnea, cu nestrămutată pace, 
un tânăr împărat, anume Zefir. Alături de soţia 
lui iubitoare, el cârmuia în linişte împărăţia şi de 
când se pomenise această ţară, pe fata pământului, nu 
avusese niciodată răsboi cu vecinii. O vorbă veche 
insă, spune: unde e bucurie multă şi linişte deplină, 
acolo îşi vâră şi Aghiuţă coada! Necuratului, ne 
venindu-i la socoteală atâta bună 'ntelegere, — jură 
pe barba lui Scaraoschi că se va face 'n patru, nu- 
mai să strice liniştea împărăției. 

Preschimbându-se într'un bătrân vrăjitor, porni 
din sat în sat, din oraş în oraş, ghicind viitorul 
oricui îi eşea în cale. Peste tot el prooroci că o 
mare nenorocire se va abate asupra ţării, căci, Ful- 
ger împărat, cârmuitorul ţării vecine şa pus ’n 
gând să pornească răsboi contra lor. 


In vreme ce Aghiuţă băga astfel de zâzănii în lini- 


ştita ţară a păcii, dincolo, — în ţara lui Fulger — 
Mighiduiă — 'tovarăsul Ii Aahiută — făcea arge 


laş lucru, vestind lumii că Zefir pregăteşte un mare 
răsboi contra lor, 

Fulger, care se mânia numaidecât, chemă în grabă 
doi vraci credincioşi şi le zise: „„Pătrundeţi cum veţi 
putea în împărăţia vecină şi aflaţi, cât mai iute, 
dacă cele ce s'au svonit sunt adevărate.” 

In amândouă ţările, provocarea vrăjitorilor avu- 
sese atâta înrâurire, încât, fiecare cetăţean, fără a 
mai aştepta porunca împăratului se pregătea în li- 
nişte de răsboi aşa că, vracii întorcându-se din cer- 
cetare nu aduseră decât veşti întăritoare asupra pro- 
orocilor. In amândouă împărăţiile se dădu deodată 
ordin de războiu. In locul liniştei şi bucuriei de o- 
dinioară, jalea puse stăpânire. Numai cei doi în- 
cornoraţi locuitori ai iadului, cocoţaţi pe câte-o 
stâncă, râdeau de isprava lor, scărpinându-se în 
barbă. : 


Din ziua în care Zefir pornise la luptă, tânăra 
împărăteasa nu mai avu linişte. O presimţire urâtă 
îi străpungea gândurile şi, în adevăr, după pu- 
ţină vreme — dela începutul războiului — primi 
îngrozitoarea veste că Zefir a căzut în luptă. 

Din ziua aceia, părăsind palatul, se retrase la o 
mânăstire în inima munţilor, spre a-şi petrece acolo 
restul vieţii, în posturi şi rugăciuni. 

In vremea aceasta, răsboiul nu se mai sfârşea 
şi după cum spuneau vestitorii ce veneau, din când 
în când, pe la mânăstire, — dacă nu făcea D-zeu 
o minune apoi va ţine lupta mult şi bine. 

— Doamne! — se rugă atunci împărăteasa — 
mari sunt minunile tale şi mare e jalea poporului 
tău. Dacă nu vrei să-i mai dai liniştea pământească, 
atunci Doamne dărueşte cu liniştea de veci spre a 
nu mai îndura atâta suferinţă. 

Zicând acestea, Domnița se porni pe un plâns 
amarnic şi fără de sfârşit. Bolta cerului se acoperi 
deodată de nori negri şi curând se porni o ploae 
spăimântătoare. Din munţi se formară şiroae mari 
de apă, cari, în scurtă vreme, acoperiră văile și 
câmpurile. Domnița plângea mereu şi cerul plângea 
cu ea alături, lacrimi mari de ploae. 

Un an a ţinut ploaea şi întrun an întreaga îm- 
părăţie a Păcii fu acoperită de apă. Sus, în vârful 
munţilor, Domnița plângea încă şi lacrimile ei a- 
mare se scurg în marea nesfârşită de apă, ce aco- 
peră împărăţia, 

De atunci a trecut veacuri după veacuri şi îm- 
părăția Păcii doarme încă, în fundul mării şi poate 
va dormi de veci. Din când ín, când, din spre ţara 
lui Fulger împărat, vine câte-un vânt puternic cate 
frământă "pn valuri apa mării dar, la fundul apei, 
unde sunt câmpiile şi văile fostei împărăţii, dom- 
neste pacea adâncă şi eternă. 

D. Ponstartin Maraann 


„DIMINEAȚA COPIILOR” - 


JOC DISTRACTIV 


Aja fermecată 


Tineti câtva timp o bucată de aţă în apă sărată 
şi apoi lăsaţi-o să se usuce. După ce s'a uscat bine, 
legaţi-i la un capăt un inel sau un obiect uşor, iar ca- 
pătul celălalt legaţi-l de vrun cui, astfel ca inelul să 
atârne jos. După aceea daţi foc aţei. Veţi vedea că 
ata va arde şi cu toate acestea inelul sau obiectul 
atârnat va continua să atârne de scrumul aţei. 

Trimisă de Rene Theodossiadis Brăila 
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PROBLEMA AMUZANTA 


Spuneţi unei persoane să-şi aleagă un număr în 
gând. După aceea spuneţi-i să înmulțească numărul 
dies cu 3, să adauge 1 la rezultat, rezultatul acesta 
să-l înmulțească cu 3 şi să mai adune la rezultat 
numărul ce şi l-a ales întâiu în gând. Spuneţi-i după 
aceea să vă comunice rezultatul final, din care maveţi 
decât să ştergeţi cifra dela urmă, care cifră este 
un 3. Ceiace rămâne este numărul ce şi-a ales 
în gând. 

Exemplu: Să zicem că cineva şi-a ales în gând 
numărul 80. Se face următoarea operaţie: 
80x3=240--1—241x3=723--80=803. 

Ştergând cifra 3 dela urmă, avem numărul 80. 

Trimisă de René Theodosiadis-Brăila 


jcu RIOZITATE MATEMATICA 


/ Fiind în societate spuneţi că puteți foarte repede 
înmulţi un număr cât de mare posibil cu 9. In reali- 
tate nefiind nevoie decât de o simplă scădere: adă- 
ogaţi numărului dat un zero: 0 şi l-aţi înmulţit cu 
10: Apoi scădeţi din numărul aflat numărul dat. 
Tată un exemplu: 


Ni se dă: 93.767.583 de înmulţit repede cu 9. 


937.675.830 — numărul dat înzecit: de scăzut 

93.767.583 —numărul dat: scăzător 

845.908.247 numărul căutat prin înmulţire şi a- 
flat prin simplă scădere. 


N-UI DEPARTE... 
Paltonașe drăgălaşe 
Pentru micii îngerași 
Veţi găsi La Magazinul „CARMEN SYLVA“ 
Pe Lipscani 68 la căți va pași 


Puțin... h 


Plânge Nicuşor amarnic, 

Că măicuţa lui cea bună, 
Nu i-a mai luat „Suchard”, 
-De cât de patru ori pe lum 


skú 


De vorbă cu cititorii 


Mai multor cititori— Redacţia nu e de loc supărată, 
când cititorii nu-i trimit bucăţi spre publicare. Ea do- 
reşte ca numeroşii cititori s'o răspândească cât mai muli 
revista și să fie liniștiți în ce priveşte redactarea ei. 
Avem materie și multă şi bună, atât originală cât şi 
traduceri. 

C. B. Constanța.—Intrebarea d-tale privitoare la ba- 
loanele umflate cu heliu este adevărată, dar nu putem 
şti când vor fi introduse în țară. La „Poşta redacției“ 
tí s'a dat răspunsul la povestea ce ai trimes. 

C. D.Calatat. — invaţă întâi ortografia, ca să nu 

mai scrii numele Domnului nostru Hristos cu literă mică 
şi după aceea să te gândești să fii scriitor. 
C..R.- Vâlcea.—Cele două poezii trimise de d-ta 
nu pot fi publicate şi aceasta în interesul d-tale, căci 
mai târziu când, precum sperăm, vei face mai reușite, 
vei regreta că ţi-s'au publicat lucrări asa de slabe. - 

Trimiţătorilor de rebusuri. — Dece vă daţi osteneala 
să desemnaţi şi să ne trimiteţi rebusuri publicate, cu- 
noscute şi arhi-cunoscute ? T 

Trimitátorilor de poezii. — Ni-se trimit asa de multe 
poezii, încât chiar dacă am publica câte douăzeci la 
fiecare număr, şi tot ar rămânea pe din afară. Micii 
cititori, elevi de clasele primare, sau chiar elevii de liceu, 
se înşeală închipuindu-și că e deajuns să găseşti cuvinte 
cari se potrivesc, pentru ca bucata aceea să fie o poe- 
zie. In al doilea rând, ei n'au nimic de câștigat insis+ 
tând pentru publicarea de astfel de poezii de cari se 
vor căi mai târziu, 

I. T..D.-Popeşti.— Crezi că e de d-ta poezia „Ştiinţa 
lui Nicușor”? Bucata „Trei îatrebări“ interesează puţin 
pe cititorii noştri, 


odată şi a murit de două ori? 


Cine s'a născut 
` p (12 Dagod D Im D 2409 4920Ţ).. 


IN CURÂND APARE 


_ ALMANACHUL SCOLARILOR 


PE ANUL 1925 


: Cu colaborarea scriitorilor celor mai distinşi si 


celor mai buni desenatori, 


ALMANACHUL $ŞCOLARILOR 


Va fi un preţios dar de Crăciun şi o folositoare 
publicație în mâna fiecărui copil. 


R A apårut: 
Le Bee Pretul-curent No. 1, de mărci poştale 
E ý: i pentru colecțiuni, al casei 
g H. BIRNER 


GG 

< 
B| București, Calea Victoriei 124 
„F ~ Si se trimite gratis la cerere, . 
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Cele 7 minuni din vechime 
5.— Mormântul regelui Mausol | 


Mausol era un rege de origină grec şi care a 
fomnit la Halicarnas, oraş pe coastele Asiei Mici. 
Halicarnasul a fost distrus în evul mediu şi pe 
ruinele lui se găseşte astăzi micul port turcesc Bo- 
drun, 

Mausol a murit în anul 352 înainte de Hristos, 
iar după moarte soră-sa Artemisa s'a apucat să-i 
construiască mormântul pe care nu l-a putut ter- 
mina în câţi ani a mai trăit ea. Cei mai vestiți ar- 
hitecţi şi sculptori au fost chemaţi la Halicarnas 
ca să facă mormântul lui Mausol. 

Acest mormânt care trecea cu drept cuvânt ca 
una din cele şeapte minuni din vechime a fost distrus 
în evul mediu. Săpăturile făcute de învăţaţi au adus 
însă ca rezultat că s'au găsit mai multe bucăţi din 
acest mormânt, ba chiar baza lui şi că se ştie cum 
era el. Avea o înălţime de 42 de metri, aşa că va 


trebui să punem vreo 30 de copii( şi încă ceva: 


mai răsăriţi) unul peste altul, ca să ajungem în 
vârful mormântului. Clădit la jumătatea unei coline, 
era înconjurat de o foarte întinsă grădină pătrată de 
unde aveai o vedere foarte frumoasă asupra ora- 
şului şi mărei. i : 

Mormântul era de marmoră albă si se compur 
nea din trei părţi puse unele peste altele: 1) o 
bază largă şi foarie înaltă care conţinea cavoul cu ră- 
măşiţele pământeşti ale lui Mausol; 2) De această 
bază era un fel de templu dreptunghiular, încon- 
jurat de 36 de coloane şi de tot atâtea statui de 
eroi sau de lei; 3) Pe templul acesta era o pira- 
midă în vârful căreia se găseau statuile lui Mausol 
şi a sorei sale Artemisa. 


In pădure m'am născut 
In pădure am crescut: 
In sat m'au adus 

Să tot cânt m'au pus. 


(maan) 


7 Bes 


Josta} 


Gr. N.-Bolgrad.— Dece ne faci să ne pierdem vremea 
cu cercetarea de lucruri copiate? Te sfătuim în intere- 
sul d-tale să înveți româneşte, pentrn ca să nu mai scrii 
cuvinte ca acc:tea: „vă execut“. y 

Th. P.-Brüda,—Ambele d-tale poezii sunt slabe. Deo- 
camdată învaţă, când vei crește mai mare, vei scrie 
mai bine. 

F. C.-Timişoara.—Bucata „Prostie“ ne-a fost trimisă 
de foarte multe ori, ceeace dovedeşte că e bine cuno- 
scută. Te sfătuim să dai atenţie mai mare ortografiei, 

C. C.-Huşi. — Nu putem publica traducerea d tale 
„Elefantul si Căldărarul“, de oarece nu -ne spui de unde 
ai luat-o şi nici nu este aşa de bine scrisă. 

C. S$.-Muscel.— Poezia „S'apropie Crăciunul“ are rime 
imposibile, cum e bunăoară, „nesomn“ care nu poate 
rima cu „dorm“, etc. 

M. C. A.-Brăila.— Povestea ţiganului cel fricos“ este 
nd Aal puţin literară si cu destule greşeli de limba 
română, 

1. C.-Bacău.—,La Olt". Nu e nici un motiv să plângi 
pentru că curge apa Oltului. In afară de aceasta eşti 
prea tânăr pentru a avea „doruri şi necazuri grele“. 

I. S. Loco.— Ghicitoarea cu „Cocoşul“ nu e tocmai 
nimerită, de oarece cocoşul nw e niciodată „om“. 

Gh. N.-Horez—Lăsaţi ca poeziile să fie făcute de 
oameni mai mari. ` ` 

Cl. L.-laşi.—Nu te apuca de acum să faci poezii ori- 
ginale, căci este foarte greu să le reuşeşti. Tot aşa şi 
cu glumele. Desenul nu prea „reprezintă“ amuzarea, cum 
îi zici d-ta, iar redactarea textului şi mai puţin. d 

L. T.-Alexandria —Se vede din scrisul d-tale că eet 


' încă prea mic. Acum să creşti, să înveţi si pe urmă s? 


scrii. Å 

I. Al-Galaţi, — Noutăţile d-tale ştiinţifice sunt co 
piate din ziarele de azi. d 

5. S. M.-Craiova.— Aceeaşi observaţie. 2 Aha 

H. B. şi H. S.-Iasi — Traducerile d-voastre „Fetiţa 
cea miloasă* și „(aia vindecată“ arată că mai târziu 
veţi reuşi să traduceţi bine. Deocamdată căutaţi să în- 
Keel mal bine si româneşte şi limba streină din care 
traduceți. 

Ion jd C-Lcco. — „Tara mea". Să o iubim cu toții 
frumoasa noastră 'farå Românească, dar nu e nevoe să 
o cântăm în versuri atunci când nu prea ne pricepem. 

Eb. T.„Loco.— Lasă-ne, mică domnişoară, pe noi cei 
mai mari să facem poezii, iar d-ta să le înveţi pe din 
alară şi să le spui părinţilor d-tale. 

G. Cal -Loco— „Mătuşa“”, Vedem că ai copiat-o des- 
tul de bine. d 

C. B. B.-Loco.— „Zăpada cade“ este o poezie cu ex- 
presiuni şi nereguli mari de tot. 

Gh. M.-Loco.—„Viclenia nefolositoare" e o bucată care 
ne a mai fost trimisă, dar asa cum e tradusă, dovedește 
că d ta poti deveni un bun traducător. incearcă cu alte 
bucăţi (cât mai scurte), evitind cu grijă neologismele. 

B. G'-Ploegti. — „Tiganul şi lupul”. ku zic să-l lăsăm 
„impietrit de mirare” și să nu ne mai ocupăm de dânsul. 

1. P. A.-R-Sărat.— „S'a dus vara“. Nu e aşa de reu- 
șită, ca să poată fi publicată. 

N. V. G.-Loco. — „Păţania lui Titică“. Fii şi de aci 
înainte cititor şi nu e nici o nevoe să fii colaborator. 
tege în í EC TE > aa cr 
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Marile premii oterite abonatilor si cititorilor nostri 


Dacă vă veţi abona la „Dimineaţa Copiilor“ 
până în ziua de 28 Decembrie crt., când are 
loc tragerea, veţi putea participa la marile și 
importantele premii pe cari le înşirăm aci: 

1. Una bicicletă elegantă. 

2, Un aparat fotografic ICA 9/12 marca Tribby No, 
17 cu 6 casele interioare furnizat de Magasinul Spe- 
cial de articole fotografice la „Amatorul Fotograf“, 
Bucureşti str, Bis, Enei No, 3. 

3. Un echipament complect de foot-ball, după mă. 
sură, compus din 1 tricou, 1 per. pantaloni, 1 per. ghe- 
te, 1 per. moletiere, 1 minge specială No, 3 furnizate de 
Autogarajul Colin, calea Victoriei 49, secţiunea de sport 
şi vânătoare, 

4, Una Vioară model Stradivarius împreună cu cutie 
și toate accesoriile, 

5. Una maândolină lemn palisandru ornată cu side- 
furi, Ambele aceste premii sunt fumizate de vechea 
casă de muzică N. Mischonzniki str. Colţei 7, Bucu- 
rești. 

6. 10 cutii mari conţinând fiecare câte un asortiment 
de pachete din delicioasa ciocolată „Suchard“, pentru 
10 câștigători. ` 

7, Un binoclu tin de teatru ei câmp, montat în piele 
neagră împreună cu cutia, furnizat de Comptuarul Ge- 
neral de Optică S, Penchas calea Victoriei 90, 

8. Un costum de haine din stofă bleumarin model 
marinar, pentru copii, după măsură, furnizat de ma- 
gazinul „La Jack“ str, Selari H. 

9, Una sertielă de piele fină furnizată de către Pri- 
ma fabrică română de articole de voiaj, D. Mărculescu 
str, Sărindar 12, București, 

10, Un dulap de lemn fin lustruit, cu două usi în ca- 
naturi cu 2 sertare ei cheie, Dulapul conţine 10 unelte 
fine pentru tratoraj, 

11. Un aparat cinemaâtograți complect, cu un film şi 
3 sticle de lanternă magică. Ambele furnizate de ve- 
chiul magazin de încredere „Davidescu“ F, Stefan 
et C-io, Pasagiul'Vilacros No. 8, 

12. ð colecție compleciă din operile lui Viahută, fur- 
vizată de Librăria „La Popor“ str. Colţei No, 17, 

13. Metri 1,60 stofă englezească cu dos caro pentru un 
palton dë copil, furnizată de cunoscuta casă de în- 
credere „Postăvăria Lux“ sti, Smârdan No, 2. 

14. Un ceasornie atgintat cu brățară de piele pentru 
băiat. 

15. Un ceasornic argintat cu biăţară de mătase pen- 
tru fetiţă, 4 

Ambele ceasornice solide, forme moderne, furnizate 
de Magazinul de ceăsornicărie și bijuterii „Cronos“ 
str. Academiti 9, 

16. Una pereche ghete de copii, din piele bună, după 
măsură. i 

17, Una pereche pantofi de copii, din piele bună, du- 
pă măsură, A 

Ambele furnizate de Magazinul „Luna Park“ str, 
Carol 6, furnizorul Curtei Regale, d 

18, Trei pălărioare elegante pentru copii, după mă- 


sură, pentru trei câştigători, furnizate de „Pica“, fa. 
brică franco-română de pălării de dame ei copii, str. 
Carol No. 70. 

19, Una rochiță frumoasă pentru fetiță, după măsu- 
ră, furnizată de magazinul „Carmen-Sylva“, Strada 
Lipscani 68, - 

20. Una duzină fotografii cărţi postale sepia şi un 
tablou de 30 40 cm. încadrat într'o frumoasă râmă a- 
urită executate de cunoscutul institut de arte fotogra- 
fice „Fotoglob* B-dul Academiei 3, 

21. Trei bucăţi cămăşuțe de zi, 
pentru fetiţe. 

22, Trei bucăţi cămăşuţe fine de noapte, pentru băiat, 

Ambele furnizate din noul Magazin „La oraşul Lau- 
sanne“ str, Carol 36, 

23. Un album pentru 200 cărţi poştale ilustrate, legas 
în pânză, coperta conţinând un frumos desen, 

24. Un album pentru mărci poștale, 

25, Una cutie de lemn cu aquarele în tuburi, 

Furnizate de cunoscuta librărie şi papeterie Alex 
Stănciulescu, B-dul Elisabeta No, 5, 

Costul unul abonamsnt pe timp de V an Lei 150, — 
D D | » M nm nm D st í sl. 

Abonat pe timp de un an primesc ri 

aert A pario pare, iar an printe pe timp be 


primesc 2 bonuri, 
Abonații primese imediat bonuriie de premii, 


=s- DO m 


brodate de mână 


Vorbe potrivite 


Un călător, trecând prin Sparta, Ston numai in- 
tun picior şi spuse unui spattan: „Nu cred că 
tu ai putea sta într'un picior atâta timp ca mine”. 

—  „Intr'adevăr”, răspunse spartanul, „eu masi 
putea sta deloc, dar dintre gâscani nu este tttul 
care să nu poată”. . 

x X * 

La filosoful Aristippus veni un tată şi-l rugă 
să predea fiului său lecţii la diferite obiecte. Drept 
plată, filosoful cetu 50 drachme. Tatăl, neştiutor 
de carte şi cani sgârcit, se sperie de preţ: 

— Cu banii aceștia îmi pot cumpăra ui sclav, 
spuse el. : 

— Cumpără, vei avea atunci doi! a fost ráspun- 
sul filosofului | 5 j 

Din latineste de Danlela 0. D-Buzän 

Dece latră câinele? 

“(20404 agvod nu vo} 
Ce cocos a cântat şi s'a auzit in toată lumea? 
"(ON 21] W1QV402 010 71$0209; 
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UN NUMAR 3 LEI 
IN STRAINATATE DUBLU 
Mayuscrisele Hehubiicate nu se Inákataøð 


Seen) 


Tot lupul şi Chiţibuş 


Când scapă lupul din apă şi S'aşează jos să 
se odihnească, deodată băgă de seamă că parcă 
mişcă ceva pe sub el. Când se uită el ce să vază? 


Etau raci... racii care se aninaseră de el, adică de 
părul lui, de picioarele lui, de coada lui, când era în 
apă. 

Când vede el răcăria aceia, sare odată parc'ar fi 


fost ars. 


Incepe a se scutura şi a culege cu dinţii racii de 
pe dânsul şi a-i arunca jos. Şi nu era uşor de scăpat 
de ei, că se ţineau DES icioarele lor cele mari 
ce sunt ca nişte foarfece. di cleşte. Şi când trăgea 


H 


de Th. D. Speranţia 


el cu dinţii de rac simţea dureri sau usturimi, 
Ba, unii în loc să se lase aruncaţi jos, S'anina de 
botul sau de nasul lupului. 

Aşa întrun moment lupul strănută, iar Chiţibuş 
zice: 

— Sănătos, lupulc. 

— Ce sănătos, zice lupul?... Am strănutat că ma 
apucat cu cleştele de nas. 

— De ce nu-i mănânci, lupule? Nu-ţi e fcame? 

— Ba, foame rău, dar raci n'am mânca! de când 
sunt, şi nu pot mânca, chiar de-ar fi să mor de 
foame. À 

Când se uită Chitibus la dânsul îl vede că e slá: 
bit rău de foame şi i-se făcu milă de el. 

— Fiară sălbatică este lupul, cu adevărai; dar 
l-am pedepsit destul cu frica şi cu alergatul. Pånă 
acum şi-a cam plătit greşeala; hai, să nu-l las 
să moară chiar de foame. 

— Ia ascultă, lupule; ţi-e foame? 

— Dar ce-ţi pasă tie? 

— Imi pasă că mi s'a făcut milă de tiñe şi viii 
să-ţi spun unde să te duci să găseşti Ku mâd- 
care. 

— Dar cine eşti tu? 

— Eu sunt, cine sunt; dar dacă ţi-e foame apoi 
iea-o p'aci încolo la dreapta; dar să ai grijă că 
după ce-i mânca să vii tot aici în locul ăsta. 

— Dar la ce să vin? 

— Aşa, să vii, pentrucă ai să mergi cu mine. 

— Unde să merg? 


— D vedea. 
— Dar cine eşti tu? 
— Eu sunt... sunt acum stăpânul tău, 


— Stăpânul meu tu? Tu aşa de mic şi de pris 
chindel?! 

— Da, da, eu. 

— Ian nu mai bate capul, zice lupul şi începe 
să se ducă să mănânce, 
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— Nu bat capul dar să ştii că o să vii drept aici; 
uite, în locul unde eşti acum. Du-te. 

Lupul se duce încotro i-a arătat Chiţibuş, iar 
Chiţibuş desface aripile şi începe a sbura pe sus, 
pe deasupra ` lupului EECH cu- degetul în- 
cotro să meargă. 

L-a îndreptat aşa până ce l-a făcut de-a ajuns 
întrun loc unde era o oae moartă. 

Când a dat lupul de oae s'a apucat colo de mân- 
care şi mânca chiar-ca un lup flămând: mânca nu- 
numai carnea ci şi oasele şi impreună cu carnea 
înghiţea şi miţele de lână. A mâncat toată oaia, 
a făcut o burtă parcă era umflată cu ţeava. 


lar după ce-a mâncat i-s'a făcut aşa o lene şi un 
somn de nu se putea urni din loc. 

Se lungeşte el pe labe şi începe, să-i tragă un 
somn ca după masă. 

— Ce-mi spunea Prichindelul cela că să mă duc 
pe acolo pe la e1?,! Asta îmi lipseşte mie acum?! 

Chiţibuş însă s'a fost lăsat pe-o buruiană mare 
de pe câmp şi se uita la el cum dormea. 

L-a lăsat de-a dormit aşa o bucată cât a socotit 
el, apoi a întins denotu! arătând la locul de unde 
plecase lupul. 

Lupul atunci se : 
tătat. 

Chiţibuş sboară în 
acolo, Chiţibuş înce; 

— Ei, vezi cai ve 

— Apoi aşa am 

— Ba, tu nai vo, 


pleacă la locul a- 


și când ajunge lupul 


supus şi ai făcut cg 


Îi aia i ia ii A a a A 
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ţi-am poruncit eu. 

Să ştii dar că încotro te duci acum, eu te mân 
intr'acolo. Şi chiar haide, pleacă. 

Lupul pleacă să meargă, iar Chiţibuş sboară re- 
pede, se bagă într'o ureche a lupului şi întinde de- 
getul să-i arate încotro să meargă. 

Acuma însă lupul nu mai merge alergând la fugă 
ca mai nainte, ci merge liniştit. 

... 

Innainte însă încotro merge lupul este o pădure 
mare, un codru des şi nestrăbătut de lume. 

In codrul acesta se adăposteau fel de fel de 
hoţi cari făceau prădăciuni mari, prin ţări înde- 
părtate şi apoi veniau ei şi ascundeau orice, să nu-i 
mai găsească nimeni. 

Chiar acum era intrun loc o bandă de vre-o 
doisprezece hoţi, cu căii lor şi cu sacii umpluţi cu 
lucruri scumpe prădate cine ştie de pe unde: blă- 
nuri scumpe, mătăsuri, încălțăminte, lucruri scumpe 
de argint şi de aur, precum şi bani, tot felul de bani; 
mai ales bani de aur. 

Făcuseră hoţii foc, un foc mare aci în pădure, pu- 
seseră la foc să frigă nişte carne de purcel; iară stă- 
teau jos şi îşi împărțeau lucrurile furate cari le a- 
veau acolo, şi banii. 

(Ua urma) Th. D. ipani 


— OO —— 


Găina cu ouăle de aur 


după La Fontaine 


Lăcomia pierde tot 
In privinţa asta pot 
Să vă spun 
Acum 
Povestea celui cu găina. 
Care oua ’n fiece zi un ou de aur. 
Crezând că 'n ea s'ascunde un tezaur 
O ucise 
Şi-o deschise 
Dar inăuntru nimica nu găsise. 
Vina, : 
Singur el şi-o poartă, dobitocul, 
Că şi-a gonit din casă norocul. 
Pentru mulţi exemplul îi foarte nimerit 
Căci vedem cum mulţi s'au sculat 
Intr'o zi sărac lipit 
De prea mare grabă de a fi bogat. 


Costescu Vintilă ` 


Raf: baad d 


„DIMINEAȚA COPIILOR" 
Adela cea îngâmfată 


Peste câteva zile este ziua mea de naştere. Im- 
plinesc nouă ani. Cred că de aci înainte mi se va 
da mai multă atenţie, nu vor mai zice că sunt 
mică, cum îmi spuneau până acum, ceiace mă su- 
pără foarte mult. Mama a poftit multe prietene. 
Unele vor fi scump îmbrăcate şi mă va bucura, dar 
Cecilia, fiica unui căpitan mort în războiu, poartă 
intotdeauna o rochie veche făcută de mama sa. 

Dar ceiace va fi prea mult e că mama va pciti 
pe copiii logofătului la masă. Sunt toţi aşa de graşi!.. 
Știu că au obrajii roşii spălaţi, hainele destui ue 
curate însă nu sunt scumpe cum le au ceilalţi; copii. 
Aceştia se vor juca singuri, ou nu le voi da nici 
o atenţie. Voiu juca cu Irina care are un frumos 
colier de perle. Tata zice că nu-i frumos ce fac, 
însă eu nu cred tot aşa; voiu juca şi cu Jana care 
are haine lucrate de o mare croitoreasă. 

Nu îndrăsneam să mărturisesc aceasta părinţi 
lor mei. Lor le place mult tot ce-i simplu. Ci 
toate acestea noi suntem o familie din cele ma: 
bogate, slujba tatălui meu e de invidiat, este unul 
din cei mai mari proprietari, la război a luat cru 
cea de onoare. 

Părinţii mă ceartă adeseori pentru mândria mea 
spunându-mi că lui Dumnezeu nu-i place îngâm 
farea. 

Este adevărat că la lecţia de religie, preotul ne a 
vorbit de acest păcat mare, observând că am spus 
lucruri urâte, am vorbit de rochia proastă a Ceciliei, 
uitând că tatăl său, un căpitan de mare valoare. 
murise pentru a scăpa scumpa noastră ţară. Şi ap 
bunica copiilor logofătului a fost doica mamei mele 
Dânsa i-a dat laptele său, îngrijirile sale. 

Dumnezeul meu! Ce răutăcioasă sunt! Iartă-mă... 
şi mâine mă voiu juca cu toţi copiii fără a lua 
în seamă hainele lor. Niciodată nu voiu mai fi 
mândră. Nu voi mai supăra pe bunul Dumnezeu, 
voiu face voia părinţilor şi voiu fi sigură că mă 
va iubi toată lumea. 


Răspunsul unui țăran 

Un ţăran voinic intră într'o zi, întovărăşit de 
soţia sa, în biroul postei dintr'un mic oraş de pro- 
vincie, ţinând în mână un plic mare pe care îl 
dă amploiatului. 

— Merge aşa, domnule? zise el. 

— Cântăreşte mai mult şi mai trebuie o marcă 
de un leu. 


Țăranul: „Cum, domnule! Cu o altă marcă 
va cântări mai mult! Nu sunt eu aşa de prost!” 
Din tranţuzeste 
—.—————— 


DIN LUME 


— Niagara în limba indiană însemnează „tune= 

tul apelor” 
* X * 4 

— Semnul crucei la spanioli e cu totul! “altfel ca 
al nostru. E mai complicat. Se face o' cruce. mică 
pe gură, apoi se sărută degetul -cel gei 

* * ` 

— In limba Lee, pluralul inep gin 

patru si úu dela cifra doi, ` `. ` 
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Origina sabiei sfinte 


2 (Din mitologia japoneză) 


In familia imperială japoneză se păstrează o sa- 


bie sfântă. Cine moşteneşte tronul imperial al Ja- 


poniei trebuie să' mostenească si această sabie. 


Despre împrejurările în care a fost găsită acea- 
stă sabie mitologia japoneză spune: 

Cică a fost odată o Zeiţă din care se trage fa- 
milia imperială japoneză, care avea un nepot foarte 
neastâmpărat. Acest zeu, totdeauna făcea numai ne- 
plăceri zeiţei. 

Odată zeiţa se supără foc pe acest nepot al său 
şi îl goni din cer. Atunci zeul se cobori într'o 
provincie din Japonia numită Izumo. 

Zeul mergea în sus pe malul unui râu, care curge 
pe acolo. 

Ce “să vadă' atunci el? 

Deodată, pe apa râului care curgea, vâzu piutind 


nişte. beţişoare (cu acestea mănâncă locuitorii de 


acolo,.imâncări, în loc de tacâmuri, cum se obiş- 
„mueşte în Europa). 
El atunci îşi închipui că în susul acestui râu tre- 
duie să locuiască oameni. — Cu această convingere 
+ 


Yasuharu Aoky 


merse şi merse în sus, până când dete peste o 
femeie bătrână, care plângea lângă un mosneag, 
soţul ei. 

intrebă ce nenorocire li se întâmplase. 

— „Suntem în pericol răspunseră ei, căci în a- 
propiere esie un balaur mare cu opt capete, şi în 
fiecare an când se arată mănâncă câteva fete. 

Ei avuseseră opt fete mari şi frumoase însă ba- 


` laurul acesta mâncase fetele, pe rând, una câte una, 


până. când rămăsese numai una singură — din- 
tre toate, 

Acum însă balaurul vru să mănânce şi pe sin- 
singura fată pe care o mai aveau. 

Auzind această veste nemai pomenită, zeul státu o 
clipă pe gânduri, — apoi hotărî un plan cam în- 
dràznet, 

Luă fata ,care le mai rămăsese, de acasă şi o 
aşeză pe un deal; — la poalele acestui deal, 
aşeză opt butoaie mari, pline cu o băutură pu- 
ternică spirtoasă — în aşa fel ca în fiecare bu- 
toiu să se oglindească chipul cel frumos al fetei) 
iar el se ascunse într'un tufiş la o parte. 

Astfel el aştepta pe balaur, 

Balaurul cel cu opt capete, cu foc în gură a- 
păru şi se apropie de casa moşnegilor. 

Aproape de casa lor, el văzu cele opt butoaie 
pline cu vin şi în care se vedea şi chipul unei fete. 

Numai de cât se opri acolo şi începu să bea 
cu pofiă din cele opt butoaie. 

După ce bău căzu în nesimţire. — Văzând a- 
ceasta zeul se repezi îndată asupra balaurului şi 
după o luptă crâncenă izbuti să'l taie în bucăţi. 

Cum tăiă el astfel corpul uriaş al monstrului 
deodată dădu de ceva tare. Mare îi fu mirarea când 
în pântecele balaurului găsi o sabie strălucitoare şi 
minunată cum nu mai fusese alta. 

Numai decât cerul, care până atunci fusese în- 
tunecos, par'că se vărsase cerneală peste el se în- 
senină şi ieşi soarele cu razele lui strălucite. A- 
poi zeul se duse la zeiţă şi ceru iertare — şi îi po- 
vesti acesteia toată întâmplarea, cum a luat a- 
ceastă sabie neştiută de nimeni — şi dădu sabia 
zeiţei. 

Nu mult după aceasta când zeiţa trimese un co- 
pil al său în Japonia ca să domnească acolo îi 
dete această sabie ca amintire dela ea. 

Astfel această sabie rămase de atunci la curtea 
imperială ca unul dintre lucrurile cele mai pre- 
tioase şi mai sfinte. 

Ea se păstrează şi astăzi cu mare sfinţenie la 
curtea imperială şi se lasă moştenire din tată în 
fiu. ca un lucru de mare valoare. 


Yasuharu Aoky 


„DIMINEATA COPIILOR” 


Mâncarea lui Dumnezeu 
de Fraţii Grimm 


TIE 
< Ð < E 


„Au fost odată două surori 

copii, dar era foarte bogată. Cealaltă care era vă- 
duvă, avea cinci copii şi era aşa de săracă încât 
nu avea nici pâine îndeajuns ca să-i sature pe 
copii. ei 

Si asa, ajungând la grea strâmtoare, se duse la 
sora ei şi îi vorbi în modul următor: „Copiii mei 
şi cu mine nu mai putem de foame; tu care eşti 
bogată, dă-mi o bucăţică de pâine”. 

Sora cea bogată avea însă inima de piatră. De 
aceea, spunându-i sorei sale că mare nimic să-i dea, 
o goni cu vorbe foarte rele. 

După câtăva vreme bărbatul sorei celei bogate 
se întoarse acasă şi vru să-şi taie o felie de pâine 
dar îndată ce infipse cuțitul, țâșni din pâine un 
sânge roşu. Văzând aceasta femeia se îngrozi rău 
şi-i povesti bărbatului ei ceeace îi se întâmplase 
cu soră-sa. Bărbatul luă atunci pâine şi se duse nu- 
mai decât la casa văduvei. Când intră în odaie, o 
găsi rugându-se lui Dumnezeu. Tinea în braţe pe 
cei doi copii mai mici, pe când ceilalţi trei, zăceau 
morţi la pământ. Omul îi întinse văduvei pâine şi 
mâncare, ea însă răspunse: „nu mai avem nevoe 
de mâncare pământească, pe trei din iubiții mei 
copiii i-a şi săturat Dumnezeu, care va asculta şi ru- 
găciunea noastră”, 

Nici nu spusese bine vorbele acestea că cei doi 
copii mici îşi deteră cea din urmă suflare, Ală- 
turi de dânşii căzu și ea moartă. 

Traducere de Ma,cu Ionescu 
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Cele 7 minuni din vechime 


68.— Co:osul din lam Rodos. 


Colosul din insula Rodos era una din cele mat 
mari statui din timpurile vechi. Făcută în bronz, 
statuia aceasta, care reprezintă pe zeul Apollo (zeul - 
soarelui) avea o înălțime de peste 32 de metri. 
Distanţa dintre picioare era aşa de mare, în cât 
tradiţia spune că printre ele treceau corăbii cu 
cele mai înalte catarguri. 

Mărimea aproape de necrezut a colosului dela 
Rodos o arată şi faptele următoare: Numai oa- 
meni cu braţele lungi puteau să cuprindă degetul 
cel mare dela mâinile statuei. De asemenea cele- 
lalte degete erau mari cât o statue obişnuită. 

Statuea de care e vorba a fost făcută cu vre-o 
300 de ani mai înainte de Hristos şi după 56 de 
ani a fost răsturnată şi prefăcută în bucăţi de un 
cutremur de pământ. 


Rămăşiţele ei au stat mai bine de o mie de ani 
în pământ, iar după această lungă trecere de vre- 
me au fost vândute unui negustor din Asia Mică de 
către un general arab care ocupase insula Rodos. 

Ei bine, negustorul care cumpărase rămăşiţele 
stațuiei, n'a putut să le încarce şi să le transporte 
pe mai puţin de 900 de căruţe. 

Cam acestea se știu despre statuia cunoscută sub 
numele de „Colosul dela Rodos” si care a fost 
socotită în rândul celor şapte minuni din vechime. 
Din cele arătate până aici mai reiese că astăzi 


ma rămas absolut nimic din acest colos. E? 


A apårut: 


Almanachul Scolarilor 


pe anul 1925 


și se află de vânzare la toate librăriile 
și la chioșcurile de ziare. 


i Cu o frumoasă copertă în culori, cu un con- 
ținut cât se poate de bogat și de variat și cu 
desene foarte numeroase „Almanachul Şcola- 
rilor“ are 130 de pagini și se vinde cu preţul 
de 20 lei exemplarul. 


II recomandăm călduros cititorilor. noştri. 


Z 
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Cuma scăpat Negrişor 


(MONOLOG) 


«Adică, stai d- ta, d-le 
redactor dela „Dimineața 
Copiilor”, şi lasă-mă pe 
mine să-mi pove-t2sc sin- 
gur păţania. 

Wam născut în satul 
Tepureştii de sus, în co- 
teţul lui Stan Pârloagă. 
Sunt 'dintr'o familie foar- 
te mare, de oarece nu- 
mărul” fraților, surorilor, 
mătuşilor şi, unchilor mei 
este jasa de mare încât : 
nu le mai ştiu socoteala. 
Mulţi din familia noa-. 
stră au murit de o moar- 
te îngrozitoare : sugru- 
mati de pisici, sfâşiaţi 
de câini, alţii înjunghiați 
şi mâncaţi de stăpânui 
nostru Stan Pârloagă. 


Pe cei mai mullfi dintre noi ne lăsa să crestem 
şi să arătăm mai bine şi după aceea pomenitul nos- 
tru stăpân ne ducea la oraş şi ne vindea. 

Mi-a venit şi :mie rândul să fiu vândut, 

A venit o femeie care arăta bine hrănită, m'a 
ales dintre. vre-o şase-şapte fraţi. şi surori şi 
ma luat în coșulețul ei. Ma dus la o casă care 
era cam : departe de oraș. 

O auzisem. vorbind cu alt cineva: „Am cumpă- 
rat, zicea ea, un iepure, destul de gras; voi face 
pentru diseară o ciulama aşa ca boerii BEE lin- 
gå degetele.” ` 

Am înţeles din vorbele acestea, că femeia care 
mă cumpărase era o bucătăreasă. 

„Vai de. mine şi de minett îmi zicoam în sinea 
mea, iar lacrămile îmi curgeau şiroaic. 

Bucătăreasa aceasta, a trântit jes la, bucătărie 
coşul în care cât EN să fiu zdrobit sub greu- 
tatea lucrurilor ce aruncase peste. mine şi a eşit 
afară. 

N'a trecut multă vreme la mijloc şi aud paşi 
mărunți, iar după aceea simt cum cineva ia greu- 
tăţile de peste mine. Ridic ochii în sus şi văd că 
era o fetiţă mică și foarte drăguță. 

Când mia zărit, fetiţa pb a: dat un stri- 
găt de bucurie. „Un iepuraş, un iepuraşi Ce fru- 
mos este şi cum îi străluceşte părul! L-am adoptat 
şi l-am botezat: îl cheamă Wegrișor”. 

Şi merse să-mi aducă ceva de-ale mâncărei. Până 
să vie ea, eu am şi şters-o. Am eşit pe uşea care 
era deschisă, de acolo în grădină şi din grădină am 
lut-o razna pe câmp. 


DIMINEAȚA COPIILOR 


Nu ştiu care îmi va fi: norocul şi ce mă aşteaptă 
pentru ziua de mâine. De-ocamdată am scăpat cu 
viață şi... mare 'este Dumnezeul tepurilor. Va avea 
cred grije şi de mine, care semnez, . 
k Negrioşr 
DEER ——— 


Al doilea din clasă 


„Tată, mamă”, 
„tată, mamă, 
dn clasă”. 

— Cum? Ce? întrebă mama şi tata, bucuroşi 
că au un copil aşa de silitor. 

Si ţi-l ia şi ţi-l pupă şi îi promit că o să-i dea 
calul cel frumos pe care Gică l-a văzut deunăzi 
întrun magazin de jucării. 

Fireşte şi Floarea bucătăreasa face o prăjitură 
bună în cinstea domnişorului. O astfel de silinţă 
trebuie răsplătită. Auzi! abia în clasa întâia primară 
şi e promovat al doilea!!! 

După -masă e ziua de primire a mămichi. Plină 
de mândrie, ísi chiamă, odorul în salon. „Da, în- 
chipuie-ţi, dragă, e promovat al doilea, din toată 
clasa”, spune ea la fiece nouă venită. Şi Gică fe- 
licitat trece din braţe în brațe. 

lată că sună. Cam cine ar fi? Gică se repede și 
cade în braţele unchiului Nicu. 


strigă Gică intrând fuga in casa, 
sărutaţi-mă sunt promovat al doileg 


Soseşte şi mamica, fuga. „Nu ştii Niculz, ce veste 


“bună” şi în două minute află şi unchiul de isprava 


nepotului. 

„Bravo! bravo, Gică! ia vino ici pe genunchii 
mei! Ja spune-mi e. adevărat?” 

— Adevărat, unchiule, răspunde copilul plin de 
mândrie. 

— Şi câţi sunteți în clasă?” întrebă unchiul. 

— Doi, răspunde Gică, ridicând două degete 


Camelia Şt2fănescu 
—w— (f —Å—jýÜ j; 
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„DIMINFATA COPIILOR» 


(GI 
M'AM ASCUNS DE 
| bi 


Gr 


aude nici un sgomot, 


1. Hoţii încă toţi n'aflase 2. Şi'ntro seară iacă unul ` ' 3. Nu se: 


Că ori cât ai scotoci, å tiptil se furișează, Tot în somn e adâncit: : 
De furat la Haplea 'n casâ Merge 'ncet și tot ascultă: ` '„Asta-mi place", 'şi zice hoţul 


Doarme Haplea sau veghează? Şi se pune pe ciordit. 


ma 


á hotul..., ce så facâ? 


€. Ràscoleste prin dulapuri, ` 5. „Ei halal de casă, nene, ` 6. Pleac 
"Prin cămară şi sertare, ` Hapiea-i strașnic gospodar! Când prin cap ce-i mai trăzneşte 
Dar nimic nu-i... cum nimica? De-aia doarme fără teamă, „la så merg să-i fur măgarul." 
scobitoare. - Că de hoti n'are habar.“ 


Nu-i măcar o Şi la grajd drept o porneşte. 


E: Dar In paie mișcă unul, Ki 8. Dintre paie ese... Haplea. 9. m: 
„te, parc'a strânutat. ' Hotu-i zice: „Ce-ai câtat, A eier aci Liese 
„Cine-i colo?" strigă hoţul, N miez de noapto-ascuns aicea?" Ca să furi din casa noastră 


Jasà. câci l-am impuscati” — Badeo. nu fii supărat! Si nimica n'ai găsit 
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CASA LUI IONEL 


„DIMINEAȚA COPIILOR: 
CUM SĂ NE JUCĂM 


Cum se îmbunătăţeşte clădirea . 


W'aduceţi aminte de Ionel şi de casa lui, dragii 
mei nepoți, descrisă într'un număr trecut al „Di- 
minett Copiilor?” Ei bine, începuseră ploile de 
toamnă şi Ionel era nespus de necăjit, că zidurile, 
acoperişul, ba chiar temelia aveau să se strice din 
cauza umezelii. Dar moş Mihai nu'şi uitase făgă- 
duiala, că va arăta micului arhitect, cum să facă 
îmbunătăţiri la casa ce 'şi clădise (sau mai bine 
zis, o tăiase şi-o lipise) atât de frumos din cutia 
de ghete. 

Şi de astă dată moş Mihai sosi la timp, ca să 
potolească necazul nepotului său. 

— „Plouă afară cu găleata, Ionel dragă, zise 
moşul, scoţându-şi galoşii şi punând umbrela în euer, 
Trebue să ne apucăm să facem burlane la casa ta, 
să putem strânge şi apă de ploae, când o spăla 
mămica rufele, 

— Da, moşule, strigă Ionel încântat. Ştiu, că 
apa de ploae e cea mai bună pentru spălatul că- 
meşilor, pentrucă conţine fel de fel de săruri şi 
Substanțe chimice. Arată "mt cum să fac burlanele 
la casa mea, te rog! E greu? di 

— Nici de cum, e chiar foarte simplu. Iei o foae 
de hârtie albă, fină, de scris, care e scumpă a-z 
cuma; poate să fie şi un jurnal. Aşa, bine. Tae un 
dreptunghiu de doisprezece cm. lungime pe 10 cm. 
lăţime. Ia creionul: acum, şi înveleşte-l în acest petec 
de hârtie, de vre-o câteva ori, până ce dai de capătul 
hârtiei. (Vezi desenul, Figura A.). Bine, Acum li- 


peşte capătul acesta de vălătucul astfel format. Gata? 
Perfect. Scoatem creionul şi avem un burlan. 

— Dar nu-mi place burlanul ăsta din jurnal! se 
plânse Ionel. 

— Cred şi eu, răspunse unchiul, nici mie nu-mi 
place, dar îl înfrumuseţăm noi. Ia scoate staniolul, 
adică hârtia lucioasă, cu care e învelită şocolata ce 
ţi-am adus-o. La rândul nostru, învelim burlanul 
cu acest staniol — vezi ce frumos e acum? In- 
doim un capăt, cam de vrd-o 2—3 cm., astfel că 
burlanul nostru. formează un genunchiu (Figura B.) 


EN 


şi acum nu ne rămâne decât să'l fixăm de casă, 


— Cum facem? 

— Asta nu "ţi-o spun, zise moşul, mai gândeşte-te 
şi tu. 

Ionel se gândi, şi în cele din urmă, găsi o soluţie. 

„Fac două găurele în perete, sus, sub acoperiș, 
şi-apoi cu o sârmă subţire sau cu aţă groasă leg 
burlanul de zid; acelaș lucru îl fac ios, la ge- 
nunchiu, 


a 


t 


— Chiar aşa, zise mosul. Acum, pune şi tu un 
bhtoi sub burlan, să strângem apă de ploae, şi 
în celălalt colț al casei îți faci singur un burlan. 
Nam ce zice, casa ta se prezintă din ce în ce mai 
frumos. 

Nu sunteți de-aceiasi părere, dragii mei nepoți? 
Priviţi desenul! (Figura CL 

Tuşica 


(ur... OO aaa 


Când am apă, beau vin; 
Când mam apă, beau apă. y 
"(mnow ) 
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NUMĂRUL DE CRĂCIUN 


Anunţăm pe numeroşii noştri cititori 
că numărul de Crăciun al revistei noa- 
stre este numărul viitor care va apare în 
32 de pagini cu numeroase ilustraţii în 
culori, cu foarte multe desene şi cu un 
conţinut care va fi o adevărată plăcere 
pentru cititori. 

Cei mai talentaţi desenatori şi scriitorii 
cei mai distinşi şi mai apreciaţi şi au 
dat concursul lor pentru reuşita cât mai 
frumoasă a numărului special de Crăciun. 


a 
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Călătoriile unchiului meu 


REL Ea re 
(8) (Urmare) 


8. — Vânătoare de oameni şi de urşi 


A doua zi ne-am sculat cu noaptea în cap. 

„Nu e bine să-i facem pe urşi să ne aştepte aşa 
de mult”, zise râzând Tako Bardo, care era îmbrăcat 
şi înarmat întocmai cum fusese în ziua în care ne 
luase prizonieri. Şi la fel erau şi, tovarăşii săi. Era 
sgomot, mişcare, lătraţ de câini, nechezat de cai, 
căci nu eram puţini noi... hai să zic noi vânătorii 
cari pornisem să-i învăţăm pe urşi minte, ca să 
nu mai calce prin meleagurile acestea. 

Tako Bardo mi-a dat şi mie puşca din ajun. 

Dar Zenora nu se ivea. Din pricina ei devenisem 
nerăbdător. In sfârşit, tocmai când să pornim, iat-o 


că vine cu obrajii şi ochii umflaţi de somn. Ne-am 


întins unul altuia mâna, arătând prin privirile şi 
zâmbetele noastre bucuria de a ne fi revăzut. 

„Ce bine vă şade împreună!” strigă Tako Bardo, 
apropiindu-se de noi şi mângâindu-ne pe obraji”. 
„N'ai vrea să-l iai de bărbat pe „piciul” acesta?” 
adăugă el întrebând-o pe Zenora. 

— Mie vrea să-mi dea de nevastă pe păpuşa 
zi, am zis eu bucuros că am prilejul să-mi várs 
partea de necaz ce-mi rămăsese din ajun. 

— Păi eu nu mă mărit după mama? grăi Ze- 
nora privind cu ochii întrebători pe tatăl său. 

— A, da, uitasem, făcu Tako Bardo care con- 
tinuă să râdă. Decât acum, haidem la vânătoare. 

Şi am pornit. Unii călare, -cei mai mulţi pe jos. 
Pe mine cu Zenora ne au pus pe un singur cal, pe 
care îl mânam eu. Zenora care se ţinea de mine mă 
îndemna într'una să mân mai repede, spunându-mi 
că n'am mai mers călare, că dece sunt aşa de fricos, 
că ea ar încăleca şi pe calul cel mai nebun fără 
sen şi fără frâu. 

Astfel de îndemnuri şi de laude m'au scos din 
fire. Am dat un biciu calului şi încă unul şi l-am 
făcut să pornească în goana mare. Zenora îşi des- 
prinse braţele din jurul corpului meu şi începu 
să dea din palme de bucurie. O bucurie care n'a 
ţinut mult, căci odată am auzit îndărătul meu un 
țipăt şi sgomotul unui corp care cade. Zenora cea 
neastâmpărată şi atât de lăudăroasă îşi pierduse 
ecihlibrul şi se rostogolise la pământ. Cred că s'a 
lovit bine şi a durut-o, dar nu s'a văitat de loc 
şi ma scos o lacrimă. Din potrivă, s'a silit să 
râdă, ba încă să spună — poftim, ce mincinoasă! — 
că n’a căzut, ci a sărit dinadins. 

Cu toate acestea tatăl ei nu i-a mai dat voe să că- 
lărească din nou pe calul meu, ci a luat-o lângă 
dânsul. 

După ce am mers aşa că vreo jumătate de oră 
2 un drum de tară, auzim dinspre partea dreaptă, 


de N. BATZARIA 


colo unde se zăreau nişte stânci, împuşcături dese 
şi puternice. 

„Să ne o fi luat alţii înainte şi să fi împuşcat 
oare ei urşii noştri?” Nu, nu putea fi vorba de urşi, 
mai întâiu pentrucă acolo nu se vedea nici o pă- 
dure şi al doilea penirucă acum se desluşzau ţipete 
omeneşti şi chiar gemete. 

Tako Bardo făcu un semn şi toţi câţi eram că- 
lări, ca şi cei cari mergeau pe jos, ne-am oprit 
locului; Descălecă, o aduse din nou pe Zenora pe 


“calul meu, spunându-ne, ei să fie cuminte, iar mie 


să am mai multă grije de dânsa. După aceia zise 
unuia din tovarăşii de vânătoare să scoată din bu- 
zunar o batistă albă şi să o lege întrun vârf de 
băț. După ce se făcu şi aceasta, Tako Bardo se 
întoarse. spre noi toţi şi ne zise: „Nimeni să nu 
se miste de aici, până nu mă înapoiez.” Zicând 
acestea, o şi porni în spre partea de unde veneau 
împuşcăturile şi tipetele, Inaintea lui merge tot că- 
lare Albanezul care pusese batista cea albă în vârf 
de băț, batistă care era un fel de şteag. ` 
Impuşcăturile se auzeau încă. Zenora şi cu mine 
stăteam pe cal, pe când ceilalţi călăreţi descălica- 
seră, ducându-se să mai stea de vorbă cu cei cari 
mergeau pe jos şi cari se lungiseră la umbra unui 
stejar, crescut singur-singurel într'o câmpie puţin 
roditoare şi aproape necultivată. De altfel, cât pu- 
teai cuprinde cu ochiul, nu vedeai de jur înprejur 


„nici o locuinţă omenească. Ţi-se părea că te găseşti 


într'o ţară pusiie unde n'a locuit încă nimeni sau 
ai cărei locuitori pieriseră cu toţii. 

Pe când mă gândeam la lucrurile acestea auzii 
glasul Zenorei care îmi zise: „Hai să descălecăm 
şi noi. Mam plictisit stând aşa şi ma supără şi 
soarele.” 

— Stai, i-am întors eu vorba, să descalec eu întâiu 
şi după aceia îţi ajut şi ție să te dai jos. 

— Să'mi ajuţi mie?! strigă mica drăcoaică. Şi 
până să-mi dau eu seama de ce vrea să. facă, ea 
a şi sărit de pe cal, sprintenă ca o căprioară. 

— Par'că numai tu ştii să sări de pe cal? i-am 
zis eu. Şi am făcut la fel cu dânsa. 

Ne-am aşezat jos, stând mai mult în nisip de 
cât în iarbă verde. Dintr'o dată au amuţit îm- 
puşcăturile cari ne făcuseră să ne oprim din drum. 

„Le-a spus tata să nu mai tragă şi ci au as- 
cultat de dânsul”, îmi zise Zenora. 

— Dar toată lumea ascultă de tatăl d-tale? am 
întrebat-o eu. 

— Da, toată, toată şi mai mult de cât toată. 
Ce zice tata, aia se face. Pe cine nu ascultă, tala 
îl trage de urechi. Tata e voinic. e frumos şi bun.., 
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Dar ştii ce? grăi ea, după ce se gândi o clipă. 
Nu mă mărit nici după mama, nici după tine. Mă 
mărit după tata. 

— Nu se poate, i-am zis eu, căci după el s'a 
măritat mama d-tale. 

— Dacă-i aşa, uite cum să facem, îmi întoarse 
Zenora vorba. Tu stai aicea la noi, până te faci 
mare ca tata şi dacă văd că eşti tot atât de voi- 
nic ca şi dânsul mă mărit după tine... 

— Eu nu stau aicea mai mult de o lună, i-am 
lămurit eu. După aceia mă întorc acasă şi după ce 
mai stau o bucată de vreme pe lângă părinţii mei, 
plec şi mă duc în Țara Românească. 

Zenora nici m'auzise până atunci de Tara Ro- 
mânească şi nici nu ştia ce este. Ba chiar nu vroia 
să creadă că pământul ar fi aşa de mare şi că 
ar exista pe dânsul atâtea ţări. Până să-i explic 
2u lucrurile acestea, iată că auzim şi vocea lui 
Tako Bardo, care se întorcea dela locul unde ve- 
diseră împuşcăturile. 

„Haidem din nou la drum!” porunci el. 


Am pornit şi atunci am înţeles că drumul nos- 
«ru era tocmai pe la stâncile unde oamenii se îm- 
duşcau unii pe alţii, după cum am priceput dir 
Dorf şi răniții pe cari i-am văzut cu ochii ma. 

Treceam acum chiar printre cei cari se luptau. 
Poate să fi fost de o parte si de alta vre-o sută 
şi mai bine, cu toţii Albanezi. Stăteau cu puştile în 
mână fără să tragă şi aşteptând să trecem noi. 

Din când în când schimbau câte un salut sau se 
întrebau de sănătate cu cunoştinţele lor din ca- 
ravana noastră. 

După ce ne-am îndepărtat în destul, împuşcă- 
turile au început din nou. 


„Ce a fost?” l-a întrebat pe Tako Bardo unul 
din cei care călărea mai aproape de dânsul. 

— Mai nimic, răspunse el. Precum ştiţi, familia 
"ue este în duşmănie de sânge cu familia Pan- 

7. ' 

Şi-au strâns şi unii și alţii neamurile şi prietenii 
si au pornit să se lupte. Pân'acum au căzut din 
mea părţile vre-o două zeci de morţi şi ră- 
niti. 


Cei »din familia Pandor arată însă mai slabi. 


Imi pare rău, căci îmi sunt prieteni, dar nu le: 


puteam da acum o mână de ajutor, de oarece nu 
e îngăduit să te amesteci într'o luptă începută. 

aceia, i-am rugat şi pe unii şi pe ceilalţi 
să întrerupă lupta până ce trecem noi. Oamenii m'au 
ascultat, iar acum, când noi suntem departe, s'au 
apucat din nou să-şi vadă socotelile. 

„Frumoase socoteli!” mi-am zis eu în gând. So- 
coteli în cari în loc de hârtie, sunt corpuri de 
ameni, pușca e tocul, iar gloanţele sunt cerneala. 

Şi dacă astăzi o parte va fi înfrântă, cu aceasta 
1u se încheie socotelile si nu încetează duşmănia 
te sânge. 
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Cei înfrânți astăzi, vor căuta să se răzbune mâine. 
Şi aşa va merge până ce familii întregi vor pieri 
cu totul. Adică numai bărbaţii, căci de femei ny 
se atinge nimeni. 

Când am sosit la pădurea unde era vorba să 
împuşcăm vre-o duzină de urşi, împuşcăturile ce- 
lor două tabere abia ajungeau până la urechile 
noastre. 

La intrarea în pădure se făcea o poiană verde, 
în fundul căreia se găsea un izvor cu apă rece. 

Tako Bardo strigă: „Cui îi este sete, să vie lə 
la izvor!” 

— Mie mi-e foame, îi răspunse Zenora. 

— Şi eu par'că aş mânca puţin, am zis la rân- 
dul meu. 

Tako Bardo scoase dintr'un sac cu provicii o cios- 
vârtă de miel, o pâine cam neagră, dar proaspătă 
şi foarte plăcută la gust şi ne zise: „Hai, copii, 
să vă văd!” 

Ce să vadă? In câteva minute am dat gata şi 
pâinea şi carnea. 

Intre acestea, câinii pieriseră în desişul pădurei. 
De asemenea vânătorii se împrăştiară, unii intrând 
în pădure, alţii ascunzându-se în nişte gropi cari 
păreau făcute anume pentru aşa ceva. Intr'una din 
aceste gropi am luat loc Tako Bardo cu Zenora 
şi cu mine. „Copii, nici o mişcare,” zise el. 

Am stat asa o bună bucată de vreme, când au- 
zim că deodată câinii încep să latre ca scoşi din 
minţi. 4 

Dar cât erau ei de mulţi şi cât de puternic era 
lătratul lor, totuşi se auzea şi mai bine un răget 
îngrozitor. 

„E Moş Martin”, ne zise încet Tako Bardo şi 
şi îşi cercetă încă odată puşca. 

Răgetul, lătratul câinilor şi strigătele oamenilor 
se auzeau din ce în ce mai aproape. La un moment 
dat auzim „poc!”, „poc!”, „poc!”, vre-o trei sau 
patru detunături şi un urlet îngrozitor care a fost 
însă şi cel din urmă. 


„la să vedem cine i-a găurit cojocul lui Moş 
Martin!” zise Tako Bardo, eşind din groapă. Nu-i 
fu mică mirarea şi bucuria, văzând că cel care îl 
doborâse pe urs, omorându-l pe loc, nu era de 
cât tatăl său, moşneag trecut de şapte zeci de ani. 

Tako Bardo i-a luat mâna care a tras aşa de 
sigur şi i-a sărutat-o cu tot respectul. 

(Va urma, 


Custuri 
— Nu vreau mere, zise Nicu, 
Nici bomboane, îngheţată! 
Vreau de la „„Suchard”, acuma. 
Un pachet de ciocolată!... 
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A căzut Silvia ! 


„Spune-mi, Tincuţo, cum a căzut biata Silvia de 
Sa lovit aşa de rău?” 

— Uite cum, dragă Lilişor. Silvia se juca, adică 
ne jucam împreună. Cică ne jucam de-a Baba oarba, 
dar cum eram numai două nu ne-am legat la ochi. 
Silvia alerga să mă prindă. Nu-i vorba, aleargă ea 
destul de iute, dar nici eu nu mă las mai pre jos. 
Adică ce să mă las eu mai pre jos, că aşa cum 
alerg eu, nici o fată nu poate să mă prindă. 

— Ba eu te prind, Tincuţo, nu te lăuda, că de 
câte ori ne-am jucat împreună, eu te-am prins tot- 
deauna. 

— Mai prins, fiindcă am vrut eu, ca să nu te 
fac să alergi mult şi să te oboseşti, altfel nu mă 
prindeai tu pe mine, Lilişor puiule! 

— Ba te prindeam. 

— Ba nu mă prindeai, dar să lăsăm acum vorba a- 
coasta şi să-ţi povestesc cum a căzut Silvia. Silvia, 
i-am zis eu, dacă mă prinzi, îţi dau panglicuța mea 
cea roşie care îţi place atâta. 

Când a auzit Silvia că poate să capete panglicuţa 
după care nu mai poate, a dat din palme de bucu- 
rie şi s'a luat după mine cu toată iuţeala. Nu văzu 
însă că înaintea sa era un scăunel, ci merse drept 
peste dânsul, se poticni şi căzu. Căzu şi se lovi 
la cap şi la braţ. La cap.n'a avut decât o mică 
sgârietură, dar la braţ a fost rău de tot. Cred că 
i-s'a rupt osul. 

Acum biata Silvia e în pat şi doctorul vine de o 
îngrijeşte în toate zilele. 

Nu vrei să mergem să o vedem? 


-— Vreau, cum să nu vreau. 
— — DI — —— 
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Azore! lui Dorel 


O carte despre câini 


Dragul meu Dorel, am văzut o carte în care nu 
era vorba decât de noi câinii. Ce zic eu? Cartea a- 
ceasta era scrisă “toată dela un capăt la celălalt nu- 
mai de un câine, de unul singur. Trebue să fi 
fost profesor dela cine ştie care şcoală înaltă unde 
învaţă semenii noştri câinii. 

“Fără îndoială că este de mare preţ cartea despre 
care îți vorbesc. E legată în piele, marginile foilor 
sunt aurite, iar înlăuntru are o mulţime de desene 
cari de cari mai frumoase. ; 

L-am văzut pe Mişu citind-o cu o mare poftă 
şi m'am apropiat de el întrebându-l în limba noa- 
strá: „Ham! ham!” Inchipueşte-ţi minune: Mişu 
ma înţeles, căci mi-a răspuns numai decât: „Azo- 
rică, vrei să ştii şi tu ce carte e aceasta. Uită-te 
la dânsa: îi zice „Memoriile lui Grivei” şi e scrisă 
în limba franceză. 

Dece adică să se apuce şi Griveiu acesta să scric 
franţuzeşte, când putea foarte bine să scrie româ- 
neşte, ca să-l înţeleagă toată lumea? 

Inţeleg câinii francezi să scrie franţuzeşie, da 
ce au câinii români cu limbra franceză? 

Gândindu-mă la lucrurile acestea, mi-a venit ideia 
să-ţi scriu ţie şi să-ţi propun ca să ne apucăm şi 
să facem împreună o carte..., dar ce carte? Să se 
minuneze oamenii de frumuseţea ei, şi îndată ce o 
ia în mână, să nu o poată lăsa până nu o citesc 
toată din scoarță până în scoarță, 


Ei, ce zici de ideia mear Nu- aşa că este mi- 
nunată? Sunt convins că îmi vei răspunde că pri- 
mesti cu bucurie. Până atunci eu îmi ascut pana 
şi îţi sărut botişorul, 

Azorei 
— — — ono 

Profesorul: Marinescule, câte persoane avem în 
gramatică? 

Elevul: Trei. 
` Profesorul: Bine, care sunt? 

Elevul (distrat): Tatăl, Fiul şi Sf. Duh. 

` Trimisă de Jeanne Nicolescu-Balş 
—— m ——— 


E o 


` 
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Povestea tristă a unui urs 


— Din englezeşte — 


Intr'o zi Trumoasă de primăvară, un băieţel ră- 
tăcea pe-o pajişte 'nsorită în marginea unei pä- 
duri. 

Când după flori, când după fluturi, copilul alerga 
de colo până colo, tot mai departe de sat. De-odată 
auzi ceva neobişnuit, un fel de schiaunat plângător 
ce venea dintr'un tufis. 4 


Se duse acolo, şi ce să vezi? Un pulşor micuţ 
de urs, răslețit de mama lui, scâncea tremurând. 
Era aşa de mititel şi drăgălaş încât semăna cu un 
căţel. Băiatul îl luă cu el şi-l duse acasă. Mama 
îl primi bucuros şi în fiecare dimineaţă, cei doi 
amici îşi sorbeau fericiţi strachina de lapte cald ce 
le-o da buna femee. 

Trecu vara. Veni toamna şi deci şi vremea şcoalei. 
Ursuleţul creştea şi îşi iubea aşa de mult stăpânul, 
încât îl urma pretutindeni ca un câine. Incepură 
a merge împreună la şcoală. In timpul lecţiilor, 
ursul se plimba pe câmpul din dosul școalei, iar în 
recreaţie venea să se joace cu copiii, cu care se îm- 
prieteni foarte repede. Ei îi dădeau felii de pâine cu 
unt, fructe şi alte bunătăţi, pe care şi le aduceau 
de-acasă pentru prânz. Curând, animalul învăţă lo- 
cul unde erau puse coşuleţele cu mâncare şi de multe 
ori se ducea şi-şi lua singur porţia, lucru ce nu 
supăra de loc pe copii, ba din contra, făceau 
mare haz. 

Intro bună zi, însă, ursuleţul nu mai veni în re- 
creaţie să se joace cu micii lui prieteni. L'au aştep- 
tat, Pau strigat în zadar, Se vede că-şi găsise dru- 
mul către pădure şi nu se mai intoarse. Cu toate 
cercetările făcute, a fost cu neputinţă să-l mai re- 
găsească. 

Trecură câţi-va ani. In şcoală s'au făcut schimbări: 
bătrânul profesor muri şi altul nou venise în lo- 
cul lui. O altă generaţie de copii şedeau acum în 
băncile vechei şcoli. 

Era iarnă. a iarnă geroasă, cum de mult ou 


mai fusese. Intr'o zi, când viscolul inundase på- 
mântul cu valuri de fulgi albi şi reci, într'o oră 
de recreaţie când profesorul nu era în clasă, copiii 
se pomeniră de-odată cu un urs mare şi negru ce 
dă busna în şcoală, fără a se sinchisi de nimeni şi 
de nimic. Țipete disperate sfâşiau văzduhul, în timp 
ce copilaşii inebuniţi de spaimă, alergau care încotro, 
căutând scăpare. Câţiva săriră pe fereastră. Dar 
ursul nu făcu nimănui nici un rău. Odată intrat 
în clasă, se opri bruse in loc, căută cu -privirea de 
jur împrejur, apoi tacticos, cu aerul unuia ce s'ar 
găsi la el acasă, se 'ndreptă spre sobă. Se întinse 
jos şi începu să se încălzească dinaintea focului. 
Apoi se sculă frumos, se duse la locul unde erau 
coşuleţele cu mâncarea copiilor, îşi luă pe alese 
ce-i plăcu şi se ospătă ca un prinţ. Şi liniştit, în- 
călzit şi sătul, esi din şcoală şi se îndreptă către 


poartă. : 


In timpul acesta, cei ce săriseră pe fereastră, 
dădură svon în sat despre înfricoşatul musafir, şi 
acum toţi flăcăii satului, înarmaţi până "pn dinţi, 
erau în păr la poarta şcolii aşteptând eşirea ursului, 
care nu întârziă să se arate. 

Il ochiră; câteva pocnituri şi bietul animal fu 
culcat la pământ într'un lac de sânge. Dar când 
elevii rămaşi în şcoală, le spuseră că ma făcut ni- 
mănui nici un rău şi că n’a venit acolo decât ca să 
se încălzească şi să le ia mâncarea din coşuleţe, o 
bănuială li se deşteptă în suflet. Se duseră aproape 
şi privindu-l bine, constatară, după nişte semne 
ce le avea pe spate, că bietul urs nu era altul de- 
cât ursuleţul cel fugit acum câţi-va ani. 

Şi-acum... flăcăii satului plângeau cu lacrimi a- 
mare moartea, moartea pricinuită de ei, a bietului 
lor prieten de odinioară, tovarăşul zilelor de şcoală 
a orelor de bucurie din copilăria lor. 


Adaptare de E. Ţilenschy-protesoară 
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Projesorul: Ce însuşire are căldura şi frigul? 
Elevul: Căldura întinde, frigul strânge, 
Profesorul: Dă un exemplu. 

Elevul: Vara zilele sunt lungi, iar iarna sunt 
scurte, ` 

Trimisă de B. Champsflsury-Loco ` 
... 

Haplea trimise pe Hăplişor la o vecină ca să 
ceară o poamă uscată pentru un alt copil care era 
bolnav. lată cum Hăplişor i-a spus vecinei: „Ma 
trimis tata să-mi dai o poamă bolnavă peniru un 
copil uscat”, i 
| Trimisă de L Constantin 


F. 
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Acul plutitor 


Multă vreme acest lucru a fost socotit cu ne- 

v` “nţă, À 
ăzi însă sunt vapoare de fier, colosale, care 
Das şi brăzdează mările în lung şi lat. 

Noi însă vom vorbi de o experienţă uşoară, plă- 
cută şi distractivă, sfătuind pe micii noştri cititori 
de a o face. | . 

Se ia un, pahar de apă cu picior, aşa cum se 
vede în figura de mai sus, 

Se umple cu apă plin de tot. In această apă 
este bine dacă am avut grije să topim o lingută 
de sare. 

Se ia un ac de cusut care să fie mai mic decât 
diametrul paharului şi se unge cu puţină unsoare. 

Se taie o foaie de hârtie ceva mai mare decât 
acul nostru, şi astfel ca să poată intra în pahar. 

Punem hârtia deasupra apei şi acul pe hârtie. 

Face niţel vânt apei ca să treacă marginele hâr- 
tiei şi aşteptăm ca încetul cu încetul hârtia să se 
cufunde în apă. 

Vom vedea că hârtia cade la fund; iar acul plu- 
teşte deşi e de fier. 


Experienţa este interesantă. Este bine ca pregă- 


tirile să le facem departe de ochii curioşilor. 
Comunicată de Inginerul Aristide Ştefănescu 
—— — DOC 31 II ——w———— 
„Dece duce câinele osul în gură? 
"(and 1-pS apun psina} assii 20) 
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De vorbă cu citltorii 


G. Gr.-lasi, — Bucata „Gică* e bine scrisă, dar e în 
formă de nuvelă literară, pe când pentru revistele de 
e sunt de preferat poveştile. 

. F.-Doftana.- Nu putem publica bucăţi lungi. Bu- 
cata Trei prieleni“ a mai fost publicată. iazurile ori- 
ginale sunt mult mai greu de făcut de cum iţi inchi- 
pui d-ta. i 

S. P. C.-Balş.—Se înţelege că si abonaţii pot strânge 
şi trimite cupoanele, în schimbul cărora vor primi cu 
poja un bon de participare la premii, 

at mvltor abonați şi cit:tori.—Abonatli și cititorii 
din provincie wau nici o nevoe să vie la Hucuresti pen- 
tru a lua parte la tragerea marilor premii ale „Dimi- 
nell Copiilor . Câştigătorilor li se vor trimite direct 
obiectele câștigate, "ka 

nt. G.-Fântânele. — „Cântecul Râului“ se va pu- 
blica. _hevedere* cântă Arimăvara de care suntem încă 
departe. D-ta ai talent și te stătuim să 1 cultivi, mün- 
pă înainte. In tot cazul așteptăm mult din partea 

-tale, Å 


— 


Serbarea „Diminetii Copiiior” 


TRAGEREA MARILOR PREMII 


Aducem cu bucurie la cunoștința 
tutulor abonaților și cititorilor noștri că 
tragerea marilor premii oferite gratuit 
de „Dimineaţa Copiilor“ va fi însoțită 
de o frumoasă serbare. Serbarea a- 
ceasta va avea loc în ziua de 28 De- 
cembrie curent, orele 10 dimineaţa, în 
marea și frumoasa sală a Teatrului 
„Carol cel Mare“ (fost Eforiei) din 
Bulevardul Elisabeta. 

Așa dar, toți abonaţii și cititorii din 
Capitală, precum și cei din provincie 
cari pot veni, sunt invitaţi în ziua de 
28 Decembrie, orele 10 dimineaţa, ca 
să vie- de preferat însoțiți de părinţii, 
fraţii sau surorile lor—în sala teatrului 
„Carol cel Mare“, ca să ia parte şi la 
tragerea premiilor şi la serbarea Dt 
minett Copiilor“. 

Intrarea este absolut liberă. 


Veniti mereu, veniţi copii, 
Ca să alegeţi jucării! 
Căci le puteţi găsi ușor, 
La „PARADISUL COPIILOR“, 
Str. Smârdan. 12 
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Pătratul alb se crede că e mai mare de cât cel: 


negru, pe TOE ele sunt egale. 


— IC — — 


PROBLEMA AMUZANTA 
Trei clienfi s'au dus la un Gelee: Dupå ce-au 
mâncat, s'au dus să plătească la cassă. 
„Cât avem de plătit, domnişoară?” 
— Să pui cât este în casă şi să iei 10 lei restul. 
Acesta plăti şi plecă. Veni al doilea i „într întrebă 
cât am plătit, ËCH 
D-ra răspunse: . „Så pui cât este mm Cassa şi să 
fai 10 lei restul. Plăti şi el şi plecă. 
Domnişoara dela cassă spuse la fel şi celui de al 
treilea, care de asemenea plăti şi plecă. 
„Cât a fost în casă, ca la sfârşit să nu fie nimic? 
Rezultatul va fi publicat în n-rul 47. 
Trimisă de Armand Felh-Loco 
————— NO IIM 
Un soldat la farmacie. 
„Domnule spiţer, să-mi dai de 10 lei morfină”. 
— Asta se dă numai cu ordonanța medicului. 
— Păi tocmai eu sunt ordonanța d-lui medic. 
Trimisă de Eugenia Amuday-Loco 


DARURI PRACTICE 


De Anul nou și de Crăciun 
Pentru copii un dar frumos 
E să-l îmbrăcați la Magazinul CARMEN SYLVA 
Căci cele!'aite sunt de prisos. 
Str. Lipscani 68 


Dog LV 


PAR. EI. A apårut: ! 
(QÍ Prejul-curent No, 1, de măroi poştale 
S í. pentru colecţiuni, al casei 
H. BIRNER 
Bucureşti, Calea Victoriei 128 
Şi se trimite gratis la cerere. 
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„e publicabilă. 
H. S. 
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R.:G.— „Pipăruș Viteazu" e o poveste EN dat 
d-ta eşti prea mic pentru a o putea scrie cum trebue. 
Apoi nu ştii că numele proprii, cum e Pipăruş se scriu 
cu literă mare ? 

Sol. Schw.- Brăila.— Un elev de ciasele primare e da- 
wi ` e: iar nu să scrie bucăţi pentru publicat. 

N.-Bräila.—, „Remuşcarea“ cu descrierile ei în- 
Pa, nu e i o bucată pentru copii. 

E. D. P.-Vaslui.— „Ruga lui Zănel*. Mulţumim pen- 
tru simpatia arătată revistei, dar nu e bine să ne fa- 
cem reclamă sin 

Z. Gr.-Iaşi.— -ta ne vorbeşti de ţiganul tuns în ziua 
de Paşti, iarnoi suntem în ajunul Crăciunului. Pe lângă 
aceasta, supraveghiază-ţi mai bine punctuaţia şi orto- 
SS 

. R. P„Brăila,— „Păcălirea a doi filozofi". Aşteaptă 
să re ti mare pentru a deveni scri!tor. 
M.-Loco.— „Anecdota" trimisă de d-ta e cunos- 


cuti şi a mai fost publicată. 


P.-Bacău —,„Orfanul“, aşa cum ne-ai trimis-o, nu 


-Loco,— „Pui prinsoare“... c'ai copiat rebus-ul. 

CL L.-Iagi (iar nu laşy cu y. cum scrii d-ta).— „Ba 
stai tu”. Mai bine stăteai şi nu o copiai. 

S. Gh. Con. „Galaţi. —Cum l-au împărţit untdelemnul ? 
“ðb noi nu VR pentru cà d-ta nu ne-ai datrezultatul. 
p. Am.-Megtdia.—,„Ghicitorile“ EHS de d-ta sunt 
ai Geer? şi cunoscute. 
i.— „Sonetul“ d-tale are neologisme puţin 
potrivite pentru o "poezie. 

SE A Loco— „Povestea lui Moş Cristea” este rg. = 
lungă, încât ni-e cu neputinţă să o publicăm. In afară 
de aceasta, ar trebui refácuta din cauza greselilor de 
WA Kin rafie si punctuație, 


icoreşii.—Dragul meu, ai dovedit prin ha-, 


A ei E trimis, că e foarte greu să faci glume ori- 
ginale. Regretăm că m'am avut ce alege. 

W. S.-Loco.— Ne scrii aşa: Rog să fie bublieată. In- 
vatä mai întâi să scrii şi după aceea să ne trimiţi po- 
vești spre, „pubhcare* iar nu „bublicare“. 

Spiru H.-Brăila. — Dece mai spus că „jocurile dis- 
tractive, ce ne-ai trimis le-ai copiat dintr'o revistă ? 

M. R. P.-Văleni.— „Cornul împăratului“. Se poate ca 
o femee din popor, care spui că ţi-a povestit, să între- 
buinţeze expresiuni ca „îrizer” și termeni ştiinţitici ca 
„petale“ ,„ etc. ? Ru Ko & ne lámuri 

As. P.-Bolgrað. Te-am mai sfătuit să înveţi întâi limba 
si ortografia “romană şi după aceea să scrii bucă E s A 
publicare. Noi n'avem vreme să îndreptăm miile*d 
căți ce ni-se trimit, 

C. C.-Satu Mare.— "Traducerea „O călătorie minunată“ 


. si car6 ne-a fost trimisă până acum de foarte mulţi ci- 


titori, e făcută într'o formă puţin românească. Chiar în- 
ceputul „Eu traversam Rusia“ numai românesc nu este. 


Nu uitaţi să cumpăraţi volumul pi d 
„Sufiete de viteji“ 
' cartonat și frumos ilustrat 
„ Atelierele „ADEVERUL“ 8, A. 
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Sfânta fecioară. lisus sí Magii dela Răsărit PRETUL 5 LE! 
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Floarea nucului 


E 


' — După ce cei trei Magi dela răsărit, călăuziţi 
de stea, au ajuns la locul unde se născuse Isus 
şi după ce închinându-se Lui au purces 'mapol, pe 
altă cale, nu pe cea care venise (aşa cum ingerul 
le spusese în vis), Irod stăpânul Ierusalimului, dâdu 
ordin să se omoare toți pruncii dela doi ani în jos. 
Pasă-mi-te, îi era frică auzind că Mesia va fi când- 
va regele Iudeilor. 

Indată ce Irod dădu ordinul, un groaznic măcel 
se porni. Atunci, îngerul păzitor al Domnului, se 
arătă lui losif şi Sf. Fecioare şi le zise: Luaţi 
pruncul şi plecaţi cu el în Egipt. 

A doua zi Sf. Familie porni pe drumul lung şi 
greu spre ţara Egiptului. 

Intruna din zile, spre seară, se opriră obosiţi 
la umbra unui copac bătrân când, ca din pământ se 
iviră în apropiere câţiva soldaţi cari strigau: 

Pe aici i-am văzut fugind! Femeia avea un prunc 
în braţe. La auzul acestor cuvinte, Sf. Fecioară in- 
'mebuni de spaimă. Ridicând ochii spre cer, se in- 
chină zicând: Mari sunt minunile Tale Doamne şi 
mila Ta e mare, Atunci crengile nucului incepură 
să se strângă una lângă alta şi aplecându-se, până 
"la pământ, cuprinseră înăuntru pe fugari aşa că 
soldaţii trecură înainte fără să-i poată vedea. Târ- 
ziu, când se inseră bine, porniră din gou la drum, 
dnainte de a pleca, Maica Domnului, punând mâna 
pe o creangă a nucului, grăi: Binecuvântat să fil 
mucule! De azi 'nainte umbră mai deasă ca a ta 
hici un pom să maibe. Flori să faci dar florile 
tale nimeni să nu le vadă. 

e i noapte să inflorească și să se scuture, iar, 


N 


va putea avea o floare de-a ta, cu ea să se- 


facă nevăzut așa cum tu ne-ai făcut nevăzuţi, in faţa 
Joldaţilor. 


„Dă atunci copae cu umbră mai deasă ca a nu «i 


DIMINEAȚA COPIILORA 


cului cam rar să găsești, iar în noaptea de Sf, 
Gheorghe nucul înfloreşte şi se scutură. Dacă cines 
va ar dormi în acea noapte sub nuc și ar putea 
să culeagă o floare, atunci când prinde să se sot 
ture, de câte ori ar purta floarea, nevăzut s'ar face, 
în fata oricui, 

lacă așa spune povestea. De-o fi adevărat, bine, 
de mo fi să-mi fie ertat, că, eu nu-s de vină și 
nici bunicu-meu (dela el am auzit-o) că și el a 
auzit povestea dela bunicu-său şi bunicu-său o au- 
zise dela străbunicu-său care cine știe dela cine a 
fi auzit-o, că, asa merg poveştile; din gură în gură, 
din om în om şi nu se pierde nici odată. 

D. Constantin Mereann 


A trage fit dela şcoală 


Frederie Mistral, care a fost cel mal mare poet 
al Francezilor dela Sud, scriind în graiul numit ,„pro« 
vensal” şi un bun prieten al vestitului nostru poet 
Vasile Alecsandri, povestea următoarele amintiri din 
vremea copilăriei sale: ` 2 

„Când eram un școlar In vârsta mică, tmi plăcea 
foarie mult să trag fit dela școală. Trei, patru 
ştrengari de aceiași vârstă cu mine mă aşteptau 
la plecarea mea de acasă şi mă luau cu dânşii zi- 
cându-mi: „Azi e o vreme prea frumoasă, ca să 
stai toată ziua închis la şcoală; te duci şi mâine”. 

Eu mă lăsam convins și toată ziua hoinăream 
sau ne bălăceam prin apă cu tovarăşii mei de joacă. 
Asa ar fi mers multă vreme, dacă profesorul n'an 
fi dat de veste tatălui meu care imi zise Intr'o zi: 
„Ascultă, Frederic, dacă mai lipseşti o dată dela 
şcoală, să ştii că o rup pe trupul tău varga mea 
de salcie”, 

Trei zile după aceasta lipsii din nou dela şcoală. 
Fie că m'a pândit, fie că întâmplarea a condus paşii 
săi, iată că-l văd pe tata venind spre mine. 

Sângele imi năvăli în obraji. 

Tata imi zise răstit: „Lasă că-i bine, tu știi ca 
ţi-am promis. Acum du-te şi diseară stăm noi da 
vorbă”. 

In adevăr, seara se ţinu de cuvânt și varga da 
salcie îmi tăie pofta de a mai trage fit dela şcoală, 

Din franțuzeşte de Clémence 
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Care sunt notele cele mai căutate pe lume?. 
"(37a70u-2uPg) 
LA! 

Care este apa cea mai scumpă? 
"(v1u0109) ap vody) 
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„Steaua României 


de N. Batzaria 


=- Amintiri din copilărie — 


Au trecut foarte multi ani de când scriitorul a- 
por rânduri nu mai este un copil și nici tânăr nu 
mai este. 


Cu toate acestea, îmi aduc așa de bine aminte 
ze cele ce voi povesti aici, par'că s'ar fi intåmplat 


Cu toată trecerea de ani, le-am păstrat foarte bing 
în mintea mea, dar mai cu seamă in inima mea, 

Pe vremea aceea eram elev In cursul inferior. 
de liceu. Ştiţi unde era (căci, din nenorocire, astăzi 
nu mai este) liceul la care am învăţat carte eu şi 
cei mal mulţi dintre compatrioţii mei? Nu e în 
în ţara aceasta, ci departe în Macedonia, până unde 
chiar şi astăzi, cu toate că s'au făcut trenuri, îţi 
trebuie mai multe zile ca să mergi. 

Liceul nostru se găsea In oraşul Bitolia, un oraş 
destul de mare şi cu imprejurimi naturale cât se 
poate de frumoase, 

Acolo, departe de România, pe care n'am cuno= 
scut-o decât târziu de tot, Invățam noi carte ro- 
mânească și mai ales Invåtam să iubim tot ce e 
românesc şi să luptăm cu toată hotărirea şi cu 
orlce jertfe pentru apărarea drepturilor româneşti. 
lar când venea — ceeace se întâmpla cam rar — 
câte vreunul din România, cum îl inconjuram, cum 
nu mal conteneam cu Întrebările sí cum li sorbeam 
cu nesaf tot ce ne povestea despre Țara Românească 
şi despre Români. Căci noi H iubeam cu tot focul 
şi cu toată dragostea tinereții pe fraţii noştri din 
România, iar Țara Românească era socotită drept 
patria noastră cea adevărată — Țara tutulor Ro- 
mânilor — și drept ţara cea mai frumoasă şi mat 
bogată din câte a făcut Dumnezeu. ` 

Şi iată că Intr'o iarnă — şi iernile din Macedo= 
nia sunt tot așa de aspre, cu zăpadă multă şi get 
ascuțit — veni la Bitolia un tânăr dela noi, cara 
până atunci învățase carte în Țara Românească, 
iar acum urma să-şi continue studiile la liceul no= 
stru. Tânărul acesta ne invăță ca să facem, pentru 
Moş Ajun şi sărbătorile Crăciunului, o stea şi 
să umblăm cu dânsa, aşa cum văzuse şi umblase şi 
el în Tara Românească. < 

Până atunci noi nu ştiam ce e steaua de Crăciun 
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In Macedonia aveam alte obiceiuri: umblam, cum se 
zicea la noi, cu colindele. 

Ce inseamnă a umbla cu colindele? Despre a- 
ceasta poate să fie vorba altădată. Acum să nu mă 
depărtez de povestirea mea. Ne-a propus, aşa dar, 
tânărul de care am pomenit mai sus, iar noi am 
prişiit cu o nespusă bucurie, ca să facem o stea 
de Crăciun, să învăţăm cântecul „Steaua a răsărit” 
şi altele, să mai învăţăm să jucăm piesa cu Irod şi 
cu cei trei Magi dela Răsărit şi să umblăm prin 
oraş, mergând prin cât mai multe case de Români. 
pe care n'am fi făcut-o pentru nimic altceva. A- 
nume cei mai mulți- dintre noi eram de fel din 
comunele româneşti de munte, situate mai mult sau 
mai puţin aproape de Bitolia. Aşteptam, aşa dar, 
cu nerăbdare vacanţa de Crăciun, pentru ca să mer- 
gem şi să o petrecem fiecare în comuna de na- 
ştere şi în sânul familiei. Ei bine, am hotărit ca 
acum când era vorba să umblăm cu steaua, să nu 
mai plecăm acasă. 

Tânărul prieten, venit din -Țara Românească, ne 
făcu o stea, aşa cum văzuse şi cum pe semne, mai 
făcuse. Noi însă am găsit că e prea mică şi prea să- 
răcăcios împodobită. Cea dintâi stea românească în 
Macedonia trebuia să fie cât mai mare, cât mai fru- 
moasă, cât mai impunătoare, aşa ca să rămână ui- 
miţi toţi câţi s'or uita la dânsa. 

Pentru noi steaua nu mai era o stea obişnuită de 
Crăciun, ci era steaua care- trebuia să reprezinte 
România si pe îndepărtaţii, dar cu atât mai iubiții 
noştri fraţi. De aceea, am împodobit-o cât mai fru- 
mos şi am făcut-o aşa de mare, că nu intra pe 
nici o poartă şi nu încăpea în nici o odaie. 

lar în seara de Moş Ajun am şi pornit-o. I-am 
tr it pe toţi locuitorii Bitoliei cu cântecul nostru 
„S.eaua -a răsărit”, cântat cu putere de aproape a 
sută de elevi. „Steaua” noastră era admirabilă şi 
aşa de luminoasă că ne închipuiam că soarele se co- 
borâşe deasupra oraşului. 

Şi-i dedeam înainte, strigând cât ne ţineau pu- 
terile: „Steaua a răsărit!” 

— Ce e această stea care a răsărit? ne întrebat 
oamenii, cari până atunci nu văzuseră aşa ceva 

— E „Steaua României”, răspundeam noi mândt 
şi tanfosi. 

Aşa am botezat-o noi steaua de Crăciun şi aşa 
i-a rămas numele. Numai că, de mai mulţi ani în- 
coace ea nu mai răsare în oraşele şi în comunele 


româneşti din Macedonia. 
N. Batzaria 


——— CO — a — 


Două fete îmi poartă salbă: 

Ura-i neagră, alta-i albă. 

Neincetat se tot alungă 

Şi nu pot să se ajungă. 
, | «(vadnou 45 omz) 


De dragul. Stelei de Crăciun am făcut o jertfă ` 


„9/X1/1924. 


„DIMINEAȚA COPIILOR? 


„lată, astăzi e Crăciunul”... 

Si din vorba ei domoală, 

Ei pricep că dânsa'i scoală, 
Dar nu vor nici unul... 


Stă pe gânduri dusă, mama 

Dânsul întrun colț citeşte 

Şi cu greu silabisește, 
„Nunta dela Cana”. 


„Bârrr, e frig, soba-i rece, lg? 

„Mai sunt vreascuri? Aaa... ştii una; 

„Dă-mi sumanul şi căciula!... 
Și-aşa, vremea trece”... 


Când apoi în glas de-aramă, < 
Vestea nouă trâmbițează, 
Galbeni cerii se apleacă 

Și cu drag îngenunchiază.... 


Duh din ceruri se revarsă 

Şi din har domnesc le'nparte; 
Scânteie'n lumini icoana, 

Cât îs slovele din carte... 


S'a născut Isus în iesle 
„fericiţi, săraci cu duhul!” 
Căci ştiut-a el ce-i casă 
Și ştiut-a el ce-i puful?.... 


. H D H M H . . . n 


Naşte zâmbet pe-a lor buze, 
Cunoscând'acum o rază, 
Domnul le-a curmat durerea 
Si de-asupra lor veghează... 


„Când, târziu cu faptul serii, 


Trece ziua cea dintăi, 
Cerul îşi primeşte plata, 
Imnul dela robii săi... 


Și zic vouă: voi ce astăzi 
N'aveti grija cea de mâine, 
Să gândiţi să alții, poate 
W'au în casa lor o pâine... 


Și de-aveți mai mult, urmafl-mer, 
Dați şi altor bucurie 

Să vă Hein ceruri fapta 

Și răsplata së vă fiel.. 


Aurel Dumitrescu-Constanţa. 


ÎN em, ` 


N 


MDIMINEATA COPIILOR” === 


Am pornit cu Mos-Ajunul 
rosa, eu şi Hăplişor 

Și urăm noi fericire, 
Viaţă lungă tutulor, 


Cine suntem, ne cunoaştefi: lar acum veniți de grasă 
Linu-i Haplea — să trăiască? Cu covrigi şi gologani: 
Veșnic vesel care ştie Și noroc să deie Domnul, 
Si pe alfi să 'nveselească. Și Crăciunul la multi ani? 
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„DIMINEAȚA COPIILOR, 


iluminată 


_ 'Ascultati şi povestea mea de 
Crăciun, o poveste adevărată, 
numai că am uitat numele țărei 
unde s'au întâmplatcele ce ur- 
mează mal Jos : 

O familie de țărani trăia într'o 
casă clădită la marginea unel pă- 
duri, departe de sat şi oraş. Fa- 
milia aceasta se compunea din 
patru persoane: tatăl, mama şi 
doi copii: Petrică, în vârstă de 
10 ani şi loana, © fetiță care 
merge pe al optulea an. 


Înainte un moşneag care de ase- 
menea mergea pe jos. 
F „Copli“, le zise mosneagul a 
‘cărui barbă albă îi acoperea tot 
leptul, n'ați putea să-mi spuneţi 
pe unde e drumul la conacul mo- 
iei lul Stănolu ? Nu sunt de prin 
iile „acestea, aşa că m'am ră- 


_ e= XA conducem noi până ee. 


In ajunul sărbătorilor de Cră- 
ciun mama lor, pe lângă multe 
prăjituri şi alte bunătăţi, le mai 
pregătise şi un foarte frumos 
pom de Crăciun. Numai că po- 
mului acesta îi lipseau multe lu- 
cruri şi mai ales lumânările. 

„Ne ducem noila târg şi cumpă- 
răm lumânări“, ziseră copiii. 
Mama lor le dete voe, dar după 
ce-l îmbrăcă cât mai bine și le 
spuse de câteva ori să nu întârzie 
în oras şi să nu stea pe drum, ci 


a 


8 


SC 
SC 


Se? 


OSC, 


Ki am 
Ke 


lo, îi răspunse Petrică adăugând: 
drumul e acoperit de zăpadă, a- 
şa că singuri nu-l veţi putea găsi. 

Ţinându-şi de mână pe surioara 
sa. Petrică îl conduse pe domnul 
cel străin până la conacul moşiei 
lul Stănoiu. Străinul le mulțumi 
H lăudă pentru bunătatea lor şi 
le ceru adresa. 


Copi luară din nou drumul se aprirà ingroziti. Mal 


să se întoarcă acasă cât mai de 
vreme, ; 

Petrică şi loana porniră ținân- 
du-se de mâni. Cât puteai să 
vezi cu ochiul era un covor alb de 
zăpadă care înghețase și se întă- 
rise. Copiii se duseră în oraş, 
cumpărară lumânările pentru po- 
mul de Crăciun şi alte câteva lu- 
cruri şi luară înapoi drumul spre 
casă. Mergeau lute, pentru că 
începuse să se înopteze. Cam pe 
la jumătatea drumulul, le ese însă 


spre casă, dar când intrară în 
pădure, pe unde trebuiau să trea- 
că, se înoptase deabinelea. De 
odată zăriră nu departe de dânşii 
două lumini ca doi cărbuni a- 
prinşi. : 

Frau ochii strălucitori al unit 
lup care din ce în ce se apropia 
de micii noştri călători. Aceştia 
alas mica 


(DIMINEAȚA COPIILOR» 


EES 


Yoana înlemnise de spaimă. Pe- armă împotriva unui lup care pă» 
trică era băiat curagios, dar ce rea de o mărime neobişnuită ? 


putea face el un copil fără nici o 
N 


Lupul se repezi asupra lor, dar 
el erau acum aşezaţi pe o cracă 


până la care Harel sălbatice îl era. 


Cu neputinţă să ajungă. ŞI iată că 
mal veniră trei lupi cari încon- 
jurară bradul, scoțând urlete ftn- 
grozitoare. Strigară şi biet! co- 
pil. dar cine să-i audă în pustio- 
tatea aceea de pădure ? 

Nici așa nu puteau să rămână 
toată noaptea. Dacă scăpau de 
Mupl, erau amenințați să degere 
Ve ite, ' " „p 


duc să văd ce-i cu bradul acela 
care pare a fi luat foc. şi aruncă 
puşca pe umeri sl porni. Când a- 
junse aproape de brad, îi văzu pe 
cei doi copii, pe când mai mulţi 
lupi se învârteau de jur împre- 


Decât o rudă în depărtare, mai bine un prie- 


ten în apropiere. 
... 


Adeseori norocul si-l face omul. 


— —— 
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ci zărind în apropiere un brad 
- mai înalt, se cățără pe el, ajutân= 


Totuşi, nu-şi pierdu cumpătul, du-i şi surioarei sale să se urce, 


Lui Petrică îi veni atunci un 
gând foarte bun. Scoase din bu- 
zunar o lumânare din cele cum- 
părate pentru pomul de Crăciun, 
o aprinse și o puse înaintea sa pe 
craca bradului. La vederea îlăcă- 
rel, lupii dădură puțin îndărăt. 
Văzând aceasta, Petrică aprin- 
se una după alta toate lumână- 
rile şi le puse de jur împrejurul 
său şi al surioarei sale. Bradul 
pe care se găseau copili părea 
cuprins de flăcări şi o bună m 


In- 


jur urlând cu toată grozăvia. 
telegeti că omul nu stătu mult pe 
gânduri, ci punând pușca la ochi , 
trase şi culcă la pământ pe unul 
dintre lupi. Ceilalţi o rupseră la 
fugă şi se făcură nevăzuţi, 


` 


B g 


din pădure părea că este num 
nată. Era un spectacol cât se poa! 
te de frumos. 

La vederea atâtor lumini, lu~, 
pil se depărtară și mal mult de 
biadul cu pricina. Bradul ilumi- 
nat fu zărit însă şi de părinţii ce- 
lor doi copil. Bieţii oameni erau 
foarte nelinistiti s stăteau, cu toa 
te că era ger s zăpadă, în curtea 
Casel lor, în aşteptarea lui Petri- 
că şi a loanei. 

„Nevastă“, zise tatăl lor, ú 


i 


: Urmarea o ghiciţi uşor. Tatăl 
d cel dol copil se întoarseră a-! 
casă şi n'au fost pentru dânşii 
sărbători mal vesele şi mal fer 
cite de cât cele din anul acela, ` 

"de Mircea Petrescu 


“Nerodul întâiu gräeşte D apoi se gandeste, 


sié- dg ve 


ch soarela intră pa ben, doctor] ECH 
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` Incàrcat vine Crăciunul ' 


Încărcat vine Crăciunul 
Ce mai daruri de copii 

„ Poartă în saca-i moșul-bunul 
Fel de fel de jucării. 


Cai de lemn şi săbioare, 

Puşti, trompete, la băeți 
Salte multe — între care, 
Cărți frumoase cu poveți. 


Mai le dă şi la fetițe 
Ciocolată, bonbonele, : 
Multe lucruri şi rochite 


Şi drăguțe păpuşele. 
"Astfel, pe copil cuminte 


Lut M OS Crå c iun Moș Crăciun îl răsplăteşte; 
E Peëntrucà pe-al său părinte 


Cu părul nins de ani şi nea, II ascultă şi-l iubeşte, 
Vii Moş Crăciune — agale ` Í 

Şi ”'mparti la toți câte ceva. 

Din lucrurile tale, ; ; 


In suflete tu ne strecori ` 
Atâta mulțumire! 

Tu umpli casele, în zori, 
Cu cânt de fericire. 


Eşti darnic mult ca cei caminți 
Cari ştiu cum să se poarte, 

Cu cei ce-ascultă pe părinți 
Şi-s silitori la carte. 


Sub perne, 'n ghete sau sub pat, 
Pui darurile-ți bune — 

O! ' esti atât de minunat, 
Iubite Moş Crăciuhe! 


Cu-acelaș drag meren să vil 
Jar darurile-ţi fie, 

În veci de veci, pentru: copii, 
Isvor de bucurie. 


"ar noi, te vom cânta mereu, 
Lin cântecele noastre; 

: Moșneag trimis de. Dumnezeu 
` Din depărtări albastre. 


Cititori şi cititoare, 


3 In ajun de sărbătoare, 
e EE, Eu păpuşa cea cuminte 
în numărul nostru trecut am anunţat din e Vin să fac o rugăminta. 
roare că atât serbarea cât și tragerea premii- Pe săraci să-i ajutați, 
lor revistei noastre, vor avea loc în sala tea- Din prisosul vostru dafi, 
trului Carol cel Mare (Eforie). Anuntåm acum Căci nimica pe pământ >, 
recis că serbarea și tragerea premiilor vor avea Nu-i mai bun şi nu-i mai sfânt, : 
în marea sală a Cinematografului VLAICU, Decât binele să faci, 


din Bulevardul Elisabeta. Ajutând me cel săraci, 
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CRĂCIUN 


i 
| 


DARURILE LUI MOŞ, 


be 


Ü 


PA. 70 


Memagcria 


de Franz Hoffmann 


Când se duceau în vizită la mătuşa lor, Elena şi 
Maria se întorceau rareori acasă fără a fi primit 
ceva. 

Ba un măr, ba o bucăţică de turtă, ba cireşe. 

Câte odată primeau şi câte ua ban şi atunci mătuşa 
l> spunea să-şi cumepere singure ce or pofti. 


Elena se ducea cu banul ei la bragagiu şi îşi cum- 


păra acadele sau covrigi. 

Maria, însă, era o copilă strângătoare, punea fie 
care ban în puşculiţă şi, încet, încet işi strânse o 
sumedenie de parale. 

Intr'o zi veni Ştefan, băiatul vecinului şi zise: 

— A sosit astăzi în oraş o mare menagerie; 
sunt de văzut lei şi tigri şi alte animale să.batice, 
precum şi papagali vii, minunaţi, cari ştiu să vor- 
bească întocmai ca şi oamenii. Eu am văzut unul 
care strălucea ca aurul şi ca argintul”. 

Când auziră Elena şi Maria despre menagerie, 
le prinse pe amândouă o poftă mare de a o vedea. 

Din păcate, însă părinţii lor erau plecaţi şi n'avea 
cine să le dea bani de intrare. 

Erau foarte mâhnite si mai că le venea să plângă. 

Deodată Maria strigă cu bucurie: 

7 „Eu am bani! Eu am banii! In puşculiţa mea 
sunt bani!” ? 

Scoase banii şi plecă impreună cu Stefan, pentru 
np privi toate minunăţiile  menageriei, / 


/ 


„DIMINEAȚA _COPILORY" 


Elena însă fu nevoită să rámåná acasă şi plânse 
amar, căindu-se că fusese risipitoare. 

Dacă ar fi fost şi ea strângătoare ca Maria, 
mar fi trebuii acum să se lipsească de plăcerea de 
a vedea menageria. 

Maria se întoarse veselă acasă şi o săptămână 
întreagă vorbi despre menagerie, căci animalele stră- 
ine îi plăcuseră foarte mult, à 

Traducere de Costescu Vintilă-Loco 


——— Mc ——— 


Păpuşa mea şi mama ei 


după Marguerite Blanc 


Fiind o mică mamă 

Unei păpuși blondine 

Sunt mândră n bună seama, ` 
Să ies cu ea în lume; 

Fiind o mică mamă 


Și jucării de toate 
Ea are; Moş Crăciun 
In sacul lui din spate 
l-a pus şi o paiață, 
Şi jucării de toate... 


Și ea cusur nu are: 
Cuminte, liniştită, 

Supus” ascultătoare, 

La masă stă cum treba; 
Și ea cusur nu are, 


Si când suntem la cină 
E-atât de cumpătată, 
Fetița mea blondină, 
Căşi lasă partea mamei 
Și când suntem la cină... 


S'o 'mbraci e o plăcere 
Căci ea e elegantă, 

Și eu cu prevedere ` 

li pun un sort "nainte; 
So ?mbraci e o plăcere. 


SI fei ` 


k y wl 

S'o culc în pütisor 

Când vine, n urmă, seara, 
Şi buzele-i ușor s 
Murmură: „Noapte bunt 
So culc în pătişor, ; 


Da, eu sunt acea mamă 
Ferice-a pușei scumpe. 
Pricepi, de bună seamă, 
Că-mi-este scump şi dulce 
Să fiu o mică mamă!... f 
Å Traducere de S. (A 


-| 


- 


„DIMINEAȚA COPIILOR: = 


Cásatoria impăratului şerpilor 


A fost odată un bătrân, care era omul cel mai 
fericit. Dumnezeu îi dăduse trei fiice încântătoare. 
Privind pe una, îşi zicea: 

„De sigur, aceasta este cea mai frumoasă”. Venea 
cealaltă, apoi a treia şi ei nu ştia care-i mai în- 
cântătoare. Tatăl era mândru de fiicele sale. Le 


va 


Es 


iubea uult şi cu toate că nu prea era bogat, le gä- 
tea cu puţinele mijloace ce avea; le făcea rochii 
frumoase, broderii, giuvaericale, frumoase podoabe 
de păr făcute din solzi de pescăruşi cari plăceau 
mult fetelor să-şi gătească frumosul lor păr negru. 


Bătrânul tată semăna pentru ele florile cele mai 


rare. Fetele ascultau în grădină ciripitul păsărilor 
şi admirau seara când soarele asfinţia, umbrele mi- 
cilor chioşcuri şi ridicăturile artificiale. Noaptea, 
sub cerul presărat cu stele, fetele stând înaintea casei, 
respirau mirosul florilor. Plăcuiă viaţă mai duceau! 

` Prietenele le invidiau mult pentru aceasta. Fiecare 
putea să se creadă cea mai frumoasă, fiecare so~ 
cotea să fie cea mai plăcută. 

Intr'o seară, în timp ce fetele dormeau în odăile 
lor, bătrânul tată presimţi o nenorocire. Fu cuprins 
de o spaimă care-l împiedecă să închidă ochii toată 
noaptea. In zadar se învârii în pat, nu fu chip să 
poată dormi. Bătrânul se sculă şi se plimbă in- 
frigurat prin grădină. 

lată că de odată, două lumini străluciră intr'o 
alee. Bătrânul, speriat, văzu îndreptându-se spre 
el un monstru ai cărui ochi, erau ca două felinare 
roşii. i i 

„Eu sunt Impăratul Şerpilor, zise o voce de te- 
mut, dar nu mai tremura. Nu viu ca duşman, ci ca 
prieten după cum vei vedea. Waem hotării să mă 
însor. Am auzit vorbindu-se de frumusețea fiicelor 


tale, te rog deri să-mi dai de nevastă pe una din 


ele”? 


abuza 


Bătrânul, tremurând mai rău ca varga, iiu se ` 
hotări să răspundă. i d 

— Gândeşte-te bine, îi zise cu glas de amenin- 
tare Impăratul Şerpilor, şi va fi rău de tine, dacă 
nu-mi răspunzi. Å i d pi. 

Focurile roşii pieriră şi sărmanul om rămase sins -- 
gur, cuprins de cea mai mare teamă. i 

-A doua zi când fetele veniră să-i zică bună 
dimineața, el nu putu nici să se scoale, nici să a- 
tingă supa de orez şi zarzavaturile sărate ce o: 
bişnuia să mănânce dimineaţa. Pentru a nu supăra 
fetele, încercă să ascundă cât mai bine acea în- 
tâmplare, spunându-le că supărarea sa era irecăa 
toare şi le îndemnă să-şi vadă de treburi. 

— „Mă doare puţin capul, zise bătrânul cu vo- 
cea stinsă, mâncarea îmi va face bine”. 

Cele două fete mai mari se întoarseră nepăsă- 
toare în odăile lor şi începură a lucra flori şi fiu- 
turi pe pantofi de satin. Cea mai mică rămase însă 
lângă tatăl său a cărui stare o îngrijora mult; 
privindu-l cu dragoste, dorea- să-i poată alina due 
rerea bătrânului, 

Era prima zi de vară. Prin ferestrele deschise, pă- 
trundea o adiere parfumată. Albinele sugeau miere: ` 
din flori. Una din ele intră în odaia surorei mai mari 
si sburând în jurul ei, cânta în limba sa; 

„Ven! von!! von!!! 

Che kia cin vo cio mei won! 

Niou to yeu ze ma to feing! 
Wen ni ta zie keing jaen keing? 
„Von! von!t von!!! ein d 


Ceeace însemnează: ` : i 

„Impăratul Şerpilor ma trimis să-ţi cer mana. 
El va se an cari să-ți aducă vopsele şi pudră 
şi cai cari să aducă darurile, Fii : bună si-mi 
răspunde că ai primit? ü esa de 5 
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Fata înţelese cuvântarea, dar supărată, lovi albina 
zu evantaiul şi o trimise astfel în odaia celei de a 
doua surori. Albina repetă aci cântarea sa. A doua 
soră, supărată de această îndrăsneală, nu se purtă 
mai. bine cu dânsa. Gonind-o albina merse în o: 
daia tatălui, unde fata mai mică murea de urât. 

Minunata albină cânta pentru a Daa oară: 

„Von! von!! vont!!! 

Che kia cin vo cio mei won! 

Niou to yeu ze ma to feing! 
Wen ni ta de keing jaen keng? 

Tânăra fată ahici că vindecarea tatălui său atârnă 
de ea insăşi. 

Prinse încet albina, o puse în palmă şi-i zise de 
trei ori: 

„Keing! keing! keing! 
„Da! dall da!!! 

Albina sbură numai decât ca sa ducă stăpânului ei 
fericitul răspuns. 

Impăratul Şerpilor trimise porunci să-i aducă chiar 
în aceea seară pe logodnică. 

Pentru a nu speria pe bătrân, care de sigur s'ar 
fi împotrivit, curajoasa copilă plecă, fără să-şi ia 
ziua bună dela tatăl său. 

Biata fată crezu că merge la moarte, pe când 
Dumnezeu o îndrepta spre fericire. 

Câteza zile mai târziu, pofti pe tatăl şi pe su- 
rorile sale să vie s'o vadă în strălucitul palat pe 
ca:e-l locuia. 

Bătrânul crezu Ca pierdut pe fiica sa mult iubită. 
Fu fericit că i-a fost să-şi vadă pe iubita sa co- 
pilă. Fata îi prezentă pe bărbatul său: Impăratul 
Şerpilor care apăru sub înfăţişarea sa adevărată ca 
un tânăr foarte frumos care merită o soţie frumoasă 
şi nobilă. 

Se dădu o masă la care mâncară, — cu beţişoare 
de aur şi băură din cesti de diamant. Şi se dădu 
mai întâiu o ciorbă de cuib de rândunele, apoi aripi 
de rechin, stridii fripte cu roşcove, pui cu ramuri de 
bambus, o salată şi o sută alte feluri, foate felurile 
de prăjituri:- Dar mai ales plăcinta de orez cu opt 
fructe preţioase plăcu tuturor. , 

Nu mult după aceasta, cele două surori se căiră a- 
marnic că mau fost şi ele în stare să scape pe 
tatăl lor, câsâtorindu-se cu Impăratul Şerpilor. 

In cameră sbura o albină care cânta: 

Von! Von!! Von!!! 
Din franțuzeşte de Tanţi Antoniu 


— 0 gem gd 


Stan Pârjoală, cate'nu ştie. carte, semna făcând 


o cruce. Dela o bucată de vreme însă in loc de 

cruce făcea un cerc. Intrebat dece, a răspuns: „Mi- 

am schimbat numele; acuma îmi. zice Pârjolescu'. 
- Trimisă de Felicia W.-Uraiova 


—— O I r ——— 
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„Domnişoara Silvia“ 


— MONOLOG 


Mâine este ziua mea de naştere. Nu pot să va 
spun cât sunt de mulţumită şi de veselă. Şi ştiţi 
pentru ce? Pentru că, cu începere de mâine, nu 
mai sunt o fetiţă mică. Mâi- 
ne împlinesc nouă ani. Siti 
d-voastră ce va să zică să 
ai nouă ani? Inseamnă să 
fii o fată maaare, o „dom- 
mişoară”, pe care o saluţi 
cu tot respectul. 

In adevăr, nouă ani nu 
e puţin lucru. Unu, doi, trei, 
patru, ..... oboseşti până îi 
numeri. Care va să zică, 
mâine eu nu mai sunt Sil- 
via care am fost. Aşa, o 
fetiţă, cu care râdeau toți, 
o luau pe genuitchi, o să- 
rutau pe obraji, o trăgeau 
de păr, ca să-i crească mare. Ý 
Acuma sunt, știți cine sunt: 
„Domnișoara Silvia”. 

li voi spune mamei, să-mi 
facă rochia mai lungă, şi 
să nu-mi mai dea ciorapi 
scurţi. Astfel de lucruri sunt 
pentru copii mici, nu pentru 
fetele cari implinesc mâine 
nouă ani. 

Oare am voie acuma să 
mă joc cu păpuşa? Te 
pomeneşti că nu-mi şade 
bine pentru că, de... ce 
fel de „domnişoară Silvia” sunt eu, dacă mă joc 
cu păpuşele. Prin urmare, rămâi cu bine, scumpa 
mea păpuşe! Mâine te mărit şi te dau sorei mele mai 
mici. 

Dar ciocolată, bomboane şi prăjituri? Am oare 
voie să mănânc de acestea? Cred că da, altfel 
rămân mai bine Silvia cea mică, aşa cum am fost 
şi până astăzi. 

——— IX — —— 


“Eu la orice casă 
“Sunt slugă aleasă. 
"Eu pe ori şi cine 
Intâmpin când vine. 
Când pleacă afară, 
Eu îl petrec iară. 
(SA) 
... 
Ce şade in apa mereu şi nu putrezeste? 
(qu), 
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ULTIMA PERLĂ 


Era o casă bogată şi fericită. Cu toţii, stăpânii 
ca şi servitorii, ba chiar şi prietenii casei erau veseli 
şi mulţumiţi; astăzi li sa născut un moştenitor, un 
băiat. Mama şi copilul erau pe deplin sănătoşi. 

Lampa din prietenoasa odaie de dormit era pe 
jumătate acoperită, perdele făcute din preţioase stofe 
de mătase atârnau înaintea ferestrelor. Covorul de 
jos era gros şi moale, totul te îndemna la somn, 
la odihnă, aşa că nici femeia de pază nu se mai 
putu împotrivi, ci se culcă şi adormi. 

Duhul ocrotitor al casei stătea lângă patul co- 
pilului; deasupra copilului care dormea la piep- 
tul maică-sei se întindea o adevărată mreaje de 
stele sclipitoare, fiecare stea fiind o perlă a feri- 
cirei. Ursitoarele cele. bune ale vieţii îi aduseră 
noului născut darurile lor şi anume: sănătate, bo- 
găţie, fericire, dragoste, într'un cuvânt tot ce poate 
dori un om pe pământ. 

„Li sa adus şi i s'a dăruit copilului tot ce trebue”, 
zise duhul ocrotitor. 

— Nu! răsună deodată un glas, care venea dela 
ingerul cel bun al copilului. Una din ursitoare nu 
şi-a adus încă darul, dar e sigur că odată şi o 
dată îl va aduce, chiar dacă trec ani la mijloc. Lip- 
seşte ultima perlă!” 

— Lipseşte! Aici nu e îngăduit să lipsească ceva, 
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După Andersen 


iar dacă într'adevăr aşa este, hai să mergem să o 
căutăm pe ursitoarea cea puternică. 

— Lasă că vine ea odată! Perla ei serveşte ca 
să închegăm şi să împreunăm cununa. 

— Unde locueşte? Unde este patria ei? Spune-mi, 
căci vreau să mă duc în căutarea perlei. 

— Fiindcă vrei, îi întoarse vorba îngerul cel bun 
al copilului, te voi conduce la dânsa, ori unde 
ar fi să o întâlnim. Ursitoarea aceasta nu stă la un 
loc, ci intră în palatul împăratului, ca şi în coliba 
ţăranului celui mai sărac şi nu se duce dela ni- 
meni fără să-şi lase darul, care poate fi o lume 
întreagă sau o simplă jucărie. Mai curând ori mai 
târziu va ieşi şi întru întâmpinarea copilului acesta. 
Decât, hai să mergem să căutăm perla, ultima perlă 
în bogăţia aceasta de perle!” 


Sau luat de mână şi au zburat spre locul unde 
se găsea ursitoarea în momentul acela. Era o casă 
mare cu intrări întunecoase, cu odăi goale şi foarte 
tăcută; un rând de ferestre erau deschise pentru 
ca să poată intra aerul cel curat; lungi perdele aibe 
se legănau în bătaia vântului. 

In mijlocul odăiei se găsea un cosciug deschis 
şi într'însul zăcea trupul mort al unei femei care 
se vedea că este în floarea vârstei. Era acoperită 
cu rozele cele mai frumoase şi mai fragede, aşa în 
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tå: nu i-se vedeau decât mâinile saie cele fine şi 
ncbilul chip pe care moartea îl iluminase cu du- 
"hul smereniei şi cucerniciei. 

In jurul cosciugului stătea bărbatul şi copiii ră- 
` posatei. Copiii erau în număr mare, iar cel mai 
mic dinir'inşii stătea în braţele tatălui. Bărbatul 
îi sărută moartei mâna, mâna cea iubiiă, care era 
acuma ca o frunză veştedă. Lacrimi grele şi a- 
mare cădeau în picături mari, dar nu se rostea 
mici un cuvânt. Tăcerea cea adâncă ascundea în- 
"însa o lume de dureri şi suferinţe. 

Tăcuţi şi abia reţinându-şi suspinele îngerul cel 
bun al copilului și duhul ocrotitor merseră mai de- 
“parte. D 

Se mai găsea acolo o lumânare a cărei flacăre 
„tremura în suflarea vântului, dar nimeni nu-i 
curăța mucul cel lung şi roşu. Si veniră oameni 
"străini, cari acoperiră cosciugul, bătură cuie într'însul 
— şi cum răsunau loviturile de ciocan prin odăile şi 
intrările casei! — şi îl duseră îndureraţi la inimile 
sângerânde. i 


„incotro mă duce?” întrebă duhul ocrotitor, „nu ` 


aicea stă ursitoarea a cărei perlă face parte din cele 
mai frumoase daruri ale vieţii. 


— Ba stă aicea în ora aceasta sfântă, spuse în- 


gerul cel bun, arătând cu mâna spre un colţ. 

Acolo, unde printre flori şi chipuri frumoase a 
stat mama pe când era în viţă, unde ea, ca o bine- 
cuvântată zână a casei, zâmbea plină de dragoste 
soțului, copiilor şi prietenelor ei, acolo unde ea, 
ca şi o rază de soare, era sufletul şi sprijinul 
tutulor, tote acolo stătea acum o femeie străină îm- 
brâcată în lungi haine de mătase. Era „PDurerea” 
care domnea acum ca stăpână, aşa era acum mama 
din cosciug. O lacrimă ferbinte îi alunecă pe o- 
braji şi lacrima se prefăcu într'o perlă, care scii- 
pea în toate culorile curcubeului. Ingerul o luă şi 
perla lumina ca o stea într'o strălucire de mai multe 
culori. 

„Perla durerei”, ultima perlă care nu poate lipsi 
şi cu ajutorul căreia celelalte câştigă în strălucire 


şi putere. Priveşte strălucirea acestui curcubeu care 


uneşie cerul de pământ. 

Peniru fiecare fiinţă iubită, care prin moarte se 
despârțeşte de noi, avem în cer un prieten mai 
mult, pe care îl urmează dorul nostru. In noaptea 
pământului privim spre stele, spre desăvârşire. Pri- 
veşte însă „perla durerei”, căci într'insa stă pu- 
terea spiritului, care ne smulge de pe pământ. 

Traducere de Ali-Baba 
—— CI a 


Intâi judecă-te pe tine, apoi judecă pe alţii. 
* * * 


Apele mici fac râurile mari, 
` * * * 
Decât slugă la ciocoi, mai bine cioban lu oi. 
— pf — 
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Guvernatorul 
după Krilov 


Acesta este portretal lui Krilov, sel mar dun ya- 
Dulist rus si din care harnica noastră colabo- 
ratoare, d-ra Tania M. F., a dat în re- 
zumat atâtea traduceri 


Guvernatorul unei provincii din Persia, merse 
după moartea sa înaintea lui Pluton, zeul infer- 
nului, ca să fie judecat. 

Pluton îl întrebă: „Ce-ai fost şi unde te-ai näs- 
cut?” : 

Cel mort răspunse: „Mam născut în Persia şi 
am fost guvernatorul unei provincii. De fapt însă 
nam guvernat nimic, căci am läsat totul pe seama 
secretarului meu”. 

— Dar ce-ai făcut toată viața ta? îl întrebă din 
nou Pluton. å 

— Am mâncat, am băut, am dormit şi am is- 
călit tot ce-mi dădea secretarul, fără ca să-mi dau 
ostengala să citesc ceva. 

— Du-te în rai, grăi Pluton. 

— Cum? strigă zeul Mercur, care era însăr- 
cinat să aducă depe pământ suiletele celor morţi. 
Cum de-l trimiţi în rai? şi ce fel de judecată este 
aceasta? 

— Frate, îi răspunse Pluton, nu vezi cât e de 
prost omul acesta? A avut însă şi el o calitate: aceia 
că nu s'a amestecat în cârmuirea provinciei. Dacă 
ar fi vrut să facă după capul lui, praf şi scrum 
sar fi ales de provincie şi de bett locuitori. Il 
trimit aşa dar în rai ca răsplată că ma făcut ceve 

de Tania M. F.-Bacău 
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Un înger, primi porun- 
că dela Dumnezeu, să ia 
sufletul unei mame. EI 
se supuse şi acum se în- 
iorcea cu uşoara-i sarci- 
nă, s'o ducă lui Dumne- 
zeu. 

Zburând, el îşi aminti 
de cei şapte orfani ră- 
maşi în urmă, i se păru 
că le mai aude plân- 
sul şi sufletu-i fu miş- 
cai de ceva necunoscut. 
Două lacrimi mari şi 
cristaline picară de pe 
genele . lui, iar el, ísi 
urmă zborul mai departe. 

O Iacrimă căzu întrun lac, contopindu-se cu apa 
lui, alta căzu pe-o flore de nufăr. 

Toată noaptea, razele lunei au luminat lacrima ce 
lucea ca o piatră scumpă; a doua zi, razele soa- 
relui au încălzit-o şi în noaptea viitoare, lacrima 
se prefăcu într'o fetiţă mică, delicată şi frumoasă. 

La apariţia ei, inimile păsărilor fură mişcate şi 
ele începură cel mai frumos cântec. In zori de zi, 
cel mai fraged nufăr își dădu petalele, iar fluturii 
făcură din ele, o rochiță stropită cu picături de 
rouă ce Inceau ca diamantele; şi îmbrăcară pe 
fetiţă. 

Albinele îi aduceau bucăţelele din fagurii de miere 
pentru a o hrăni; păsărelele adunau cu ciocul lor 
fărămiţe de mâncare și fructe si cu toatele se în- 
treceau să hrănească pe mica fetiţă. Tar noaptea, pri- 
vigheioarea o adormea în cântecul ei iar vântul, 
încreţea faţa locului, legănându-i culcuşul, floarea 
de nufăr. 

Astfel trăi fetița, în mijlocul lacului, schimbân- 
du-şi culcușul din floare în floare. Când o floare 
se scutura, alt boboc mai fraged şi mai roz îşi 
desfăcea petalele, inbiind-o cu parfumul lui sfios. 

Şi fetiţa trăia fericită, neştiind nimic şi nedo- 
rind nimic. Intro zi întrebă o păsărică: 

— Dragă păsărică, spune-mi ce este dincolo de 
locul acesta si de tot ce văd? 


— Ah, spuse păsărica. Nu mai căuta să știi, 
căci numai aici eşti ferizită. Dincolo e lumea, Cu 
mizeriile şi răutăţile ei. 

— Cum aş vrea să mă duc şi eu acolo. — Cine 
mă va duce în lume? 

— Te-aş lua pe aripele mele, spuse un fluiuraş; 
dar sunt prea slabe. Å 

— Urcă-te pe mine, spuse o pásáricá. 

— Nu, spuseră mai mulţi brotăcei. Ne vom in« 
hăma noi la leagănul tău şi te vom duce la mal. 
O pasăre sau un fluturaş te va conduce mai de- 
parte. : : 

Asa au făcut. Floarea de nufár alunecă pe in- 
tinsul lacului, trasă de broaşte. Când ajunse la 
mal, Dumnezeu spuse îngerului: | 

— Du-te. Copila născută din lacrima ta, e „Mila”, 
Ea trebuie să se ducă în lume şi poate o 
va schimba... 

Cum, ajunse fetiţa la mal, îngerul făcu un semn 
asupra ei, preschimbând-o într'o fată înaltă şi fru- 
moasă. O îmbracă apoi într'o haină de raze, ce-o 
făcea nevăzută ochilor muritorilor, şi după ce-o 
sărută îi spune: 


— Du-te copila mea: 
cea nenorociţilor. Ia-te 
caută de înmoaie inima 


Auzi acel plânset? E vo- 
după el, du-te în lume, 
oamenilor şi ajută pe cei 


săraci. 


De atunci „„Mila” rătăceşte printre noi dar wc 
putem vedea decât cu ochii sufletului nostru. Pen- 
tru acei cu inimi tari, haina de raze o face ne- 
văzută. Pe 
Copii, deschideţi-vă sufletele şi faceţi-i loc, ca 
so puteţi cunoaşte în toată frumuseţea şi măree ` 
tia ei, d 
„i „+ Eufrosina Semenescu 
Ets — COE NL g em e s 
Omul mnücitor de pâine nu duce dor, 
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